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PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DES SPORTS ET DE M';,"ILSY"'S'T;' AOLF E%Z%TT?&?'D
L'EDUGATION PHYSIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT-N'Z- ) JAONOIMINSEPICIPMI2026 DU O 4 MAY 2006
POUR L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE Bies
SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE (En procédure d'urgence)
FINANGEMENT : BIP MINSEF - EXERCICE 2026

1- Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre des Sports et de 'Education Physique, Matre d'Ouvrage et Autorits Conlractante, lance un Appel
d'Offres National Quvert pour I'achévement des travaux de construction de ia Délégation Régionale des
Sports et de I'Education Physique du Centre en procédure d'urgence. .

2- Consistance des travaux
Les travaux a réaliser au fitre du présent appel d'offres comprennent -

TRAVAUX PRELIMINAIRES
MENUISERIES ;
REVETEMENTS SCELLE :

PLOMBERIE SANITAIRE ET ROBINETTERIE ;
ELECTRICITE COURANT FORT-COURANT FAIBLE ;
CLIMATISATION PAR SPLIT SYSTEM :

PEINTURE ;

SECURITE INCENDIE ;

TELEPHONE ET RESEAU TV ;

INTERNET ET INFORMATIQUE.

AN N N N N N NN

3- Allotissement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont regroupés en un lot unique.

4- Colt prévisionnel
Le codt prévisionnel des prestations est de cinquante millions de francs CFA Toutes Taxes Comprises
(50.000.000 FCFA/TTC)

9- Délai d’exécution
Le délai maximum d'exécution prévy par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de Trois (03) mois et prend effet & compter de la date de nofification de Fordre de service
de démarrage des travaux.

. . . .y 3
6- Participation et origine %R, o ”gz':«,%

La participation au présent Avis d'Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et grol}p_e@/@é’gyﬂfentrq“:é’"s
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience/aversesians e-doria;
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7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINSEP - EXERCICE 2026

~ IMPUTATION : 60 16 192 1 33000002 0133 523112

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de sourission fimbré,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréee par le Ministére en charge des
finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure dans la pigce
14 du DAC dont le montant est de 1 000 000 FCFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validité des offres et assorti du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de soumission
produit mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation concernée est considérée comme absente Le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
estirrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables 2 la Direction des Affaires
Générales / Service des Marchés Publics du Ministére des Sports et de L’Education Physique. Il peut également
étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm et
http:/fwww.publiccontracts.cm. hittp:ffwww.publiccontracts.cm ou sur le site internet de [I'ARMP
(http:Hwww.armp.cm)

11- Acquisition du dossier d'appel d'offres

La version physique du dossier d'appel d'ofires peut atre obtenue a la Direction des Affaires Générales /
Service des Marchés Publics du Ministére des Sports et de L'Education Physique, dés publication du présent
avis, conlre présentation d'une quittance de versement au Trésor Public d'une somme non remboursable
de soixante mille (60 000) Francs CFA.

Ilest également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses

sus indiquées pour la version électronique.

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur [a
plateforme COLEPS au plus targ le 3_1&' ?_ﬁ’iﬁ a [1Z. heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de
I'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transite zsyrlaplateforme et

|
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes oe:; uouv.m‘;;fa}b
. . XA
* 5 MO pour I'Offre Administrative ; \

* 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.




Les formats acceptés sont les suivants :

+  Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEQG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement 1a taille des fichiers
a transmettre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné

N.B : I'original physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais de DAO devront
parvenir ~aus plis scellé au Service des Marchés (Bureau des Appels d'offres) du du Ministére des Sports et

de L'Education Physique au plus tard le MAY ;gf_\’jﬁ a{ % heures, heure locale et portant la mention ci-
dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°_ I)[A%N?)IME;)NSEPICIPMIZOZG pu L é MAY 2”26
POUR L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS
ET DE L’EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE (en procédure d'urgence)
FINANCEMENT : BIP MINSEP - EXERCICE 2026

13- Recevabilité des offres
Seront irecevables par le Maitre d'Cuvrage :

Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Les plis sans indication de l'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres.

*

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment ['absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
Institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caulion de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irecevable,

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se falt en un temps et aura lieq 16_HAY 20264 partir de;{ {; heure locale, par la
Commission Interne de Passation des Marchés du MINSEP dans la salle de réunion de la CIPM.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou ['autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent &tre
datées de moins de frois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de
P'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformite d'une piéce du dossier adfnjgtr;il-f Liors de l'ouverture des

plis, aprés un delai de 48 heures accordées par la Commission, [[g re_,csegq,grejege’f» N
-?(g &

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires



Les criteres éliminatoires sont les suivants :

a} Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré, daté, signé et acquitié a fa main
dans le dossier administrafif assorti du récépissé de consignation délivré par la Caisse des
dépdts et Consignations (CDEC) a Fouverture des pfis ;

b) Non-production au-delé du délai de 48h aprés Fouverture des plis ou aprés constatation diiment
notifié au soumissionnaire, d'une pidce administrative jugée non conforme ou absente ;

¢) Absernce de copie certifiée par les services du MINMAP, de Fattestation de catégorisation, déliviée
par l'autorité chargée des Marchés Publics ou de la décision rendant publique sa classification dans
une catégorie donnée ;

d) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces -+ falsifiées ;

e) Absence de la déclaration de visite de site signée sur I'honneur par le soumissionnaire ;

f)  Omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

g} Omission d'un prix unitaire quantifié dans f'offres financiére ;

h) Absence d'une aftestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de Ter ordre ;

i} Absence d'une déclaration sur fhonneur de non abandon d'un chantier atPcours des trois demiéres
années;

) Non-respect du format de fichier des offres ;

k} Absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

f)  Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée ef signee ;

m) Absence de f'une des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés &
chaque page et signé 4 la derniére page accompagnée de la mention « lu et approuvé ») ;

n) Non-respect de 3 critéres essentiels sur 5.

15.2 Criteres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

A - Présentation

B - Références

C - Personnel d'encadrement

D - Méthodologie

E - Matériel

-8

Les délails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
{RPAO) et repris dans la grille d'évaluation. -

16- Attribution
L'autorité contractante atfribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été recoMa Eour
Fessentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques e} mapme;es.reqmses ﬁour

exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins djsante ensipcluant e,cas
échéant les rabais proposés. (’.‘g £ G@ ’\.‘
o ‘6;',

/
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17- Durée de validité des offres

0 A
> Sy a
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 9030 uFs; g ;é'm’f-‘de.[a Jate
Fa v
limite fixée pour la remise des offres. * ums



18- Renseignements complémentaires

18.1. Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus au Ministére des Sports
etde I'Educalion Physique (Direclion des Affaires Générales -~ Service des Marchés ~Tél : 222 22 92 94, aux
heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : htip:fwww.marchespublics.cm et
hitp:/iwww.publiccontracts.cm.

18.2. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié & l'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 | 222 235 669 ou écrire &
I'adresse email dsi@minmap.cm.

19-Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, ['Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS

ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48. N
Yaounde, le £ & MAY 2028
? RN

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM
- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail = Patrie Peace- Work — Fatherland

MINISTERE DES SPORTS ET DE M'g’lfisvg'fg A?_FESDF;JOCF%S&?D
L’EDUCATION PHYSIQUE

. OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
MNoa_1 = VN /aoNomiNser/cIPmr2026 OF 1) & MAY 2026,
FORTHE COMPLETION OF THE CONSTRUGTION WORK OF REGIONAL DELEGATION OF SPORTS
AND PHYSICAL EDUCATION OF CENTER REGION (In emergency procedure)

1. Subject of the Bid [nvitation

The Minister of Sports and Physical Education, Project Owner and Contracting Authority, launches as an
emergency procedure an Open National Invitation for Tenders for the completion of the construction work of
the Reglonal Delegation of Sports and Physical Education, in the Centre Region.

2- Consistency of the work -

The work to be carried out under this call for tenders includes:
Preliminary works ;

metal carpentry, wood, aluminium and glazing ;
covered ground ;

Plumbing and sanitary ;

Electricity ;

Air condition ;

Painting ;

Exterior fitlings ;

Telephone ;

Internet and computer.

3- Allotment
The works covered by this call for tenders are grouped into a single lot.

RN NN VRSN NN

4- Forecast cost
The estimated cost of services is 50.000 000 FCFA/TTC

3+ N 'y
uq;ﬁ \S‘ulﬂ ¥ elo

/ K3 Py h;}
o £ * Ultegy, NS
el mﬁ?etton of the ork\\{subject of this

5- Execution time
The maximum execution time provided by the Project Owner forIJ?

\ ny
o

call for tenders, is three (03) months and takes effect from the d {e :0f :c'mf" cattog ,05 the serv ce order. start

of wark.

6- Participation and origin :
Participation in this Invitation to Tender is open to companies and groups oﬁ&oilpanles havmg their domicile
or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

7- Financing
The wark covered by this Call for Tenders is financed by the BIP MINSEP - FY 2026; CHARGING:
60 16 192 1 33000002 0133 523112,



8- Mode of submission of offers
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond

Each bidder must attach to their adminisfrative documents, a stamped, hand-paid bid bond, issued by an
organization or financial insfitution approved by the Ministry of Finance fo issue bonds in the areas of public
procurement listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is 1,000,000 FCFA and valid for thirty (30)
days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by the receipt of deposit issued by the
Calsse des Deépots et Consignations (CDEC).

The absence of a provisional guarantee issued by a first-class bank or a first-class financial organization
authorized by the Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public procurement will result in
the outright rejection of the offer. A bid bond produced but having ne connection with the consultation
concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is
inadmissible.

10- Consultation of the Gall for Tenders File 2

The physical version of the Invitation lo Tender Document can be consulted during working hours at the
Department of General Affairs of the Ministry of Sports and Physical Education, Contracts Department, It can
also he consulted online on the COLEPS platform at the addresses http:/f'www.marchespublics.cm
and http:ffwww.publiccontracts.cm. http:/iwww.publiccontracts.em or on the ARMP website
(hitp:fiwww.armp.cm)

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the at the Department of General Affairs of
the Ministry of Sports and Physical Educalion, Contracts Department, upon publication of this notice, against
payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAQ sixty thousand (60,000) FCFA payable
to the Public Treasury for the costs of acquiring the tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses indicated
above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
thar 14y ')ﬂ%’f"[ﬂ,‘ip.m., local time). A backup copy of the offer recorded on a USB key must be sent in

a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in.addition to the mention below within
the allotted time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents Wi i
constituting the bidder’s offer are as follows:

+ 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Ofier.

The accepted formats are as follows:

+» PDF format for textual documents;
+ JPEG for images.



The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files
to be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the offer of the candidate concerned being inadmissible.

N.B: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the bidding costs must be sent
in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office} of the Ministry of Sports and Physical
Education, no Iaterthg £ My gg%to 1 p.m. local time and marked below:

- QPENNATIONAL INVITATION TO TENDER
enoy 1 =9 U JadNomiNsER/CIPMI2026 OF B & MAY 9008
FOR THE COMPLETION OF THE CONSTRUCTION WORK OF THE REGIONAL DELEGATION OF
SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION OF CENTER REGION (In emergency procedure)

FINANCING: BIP MINSEP - FY 2026

13- Admissibility of offers - ?
Will be inadmissible by the Project Owner:

The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

Entries received after the submission deadlines and limes;

Entries that do not comply with the submission method.

Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Failure to present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue honds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Appeal File 'Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder during
the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of bids is done in one time and will take placeg omNMAI Zuz,ﬁfrom 2 p.m., local time, by the
Internal Procurement Commission of the MINSEP, Co-
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies. Zawn & AR
Under penalty of rejection, the required administrative file document “e"'pl’bduced originals
or certified true copies by the issuing service or the compet 52 q/ nlsLEratlve au horlty, in
accordance with the provisions of the Special Regulations ofthe Ca!l

r{'l‘"’ de'r's%They musfbe dated
less than three (03) months or have been established after the datb e f S

sSign
AR k..&!?’ # N
Tender notice. % 5 c»gs . s:«%‘"" o‘“ o/

In the event of absence or non-compliance of a document from the admi slr twecﬁle:w[] opemng the

envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer wil em;ec ed”

‘-
£y
vo ”‘z’

t

.|

O

15. Evaluation criteria
15,1, Eliminatory criteria
The elimination criteria are as follows:



a. Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file accompanied by the
receipt of deposit dated, stampted and paid issued and accompanied by the receipt of
deposit issued by the Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC) when the bids are
opened;

b.  Non-production beyond the period of 48 hours after opening the envelopes or after dulfy
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;

¢. Absence of a copy certified by MINMAP services, of the categorization certificate issued by

the Public Procurement Authority, or of the decision-making public lfS classification in a

given category,

False decfarations, fraudulent maneuvers or falsified documents ;

Absence of the site visit declaration signed on their honor by the bidder;

Omission of an efement of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);

Omission of a quantified unit price in the financial offer;

Absence of a certificate of financial capacily issued by a first-class approved bank;

Absence of a swom declaration of non-abandonment of a site dufing the last three years;

Non-compliance with the bid file format;

Absence of the dated and signed integrity charter;

Absence of the daled and signed declaration of commitment to compliance with

environmental and social clauses;

m. Absence of one of the proofs of acceplance of the market conditions (CCAP and CCTP
initialed on each page and signed on the last page accompanied by the words “read and
approved’)

n. Non-compliance with 3 out of 5 essential criteria

~ET s Ta e

15.2 Essential Criteria
The technical offer will be evaluated according to the following grid:
A - Presentation
B - References
C - Management staff
D - Methodology
E - Material

The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
(RPAQ) and inciuded in the evaluation grid.

16, Award of the contract
The contracting authority will award the contract to the tenderer whose tender has been found to be essentially
compliant with the tender documents and who has the technical and financial cagacl ﬁcﬁi@go §erform the contract
satisfactorily and whose tender was evaluated as the lowest price, including a:y dlscountsnffe )

NB: no bidder can be awarded more than two plots. 5 $ éﬁ

If two plots are awarded, the bidder must present two separate persona °ieam§:gnd
materials.

f separate

17- Validity period of offers

‘o

Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the eadlul;s_t_egfo/rsubmlssron of offers.



18- Additional information

18.1. Additional technical information can be obtained from the Ministry of Sports and Physical Education
(Department of General Affairs - Contracts Department - Tel: 222 22 92 94}, during business hours or online
on the COLEPS platform at the addresses:  hitp:/www.marchespublicsem  and
http:/fwww.publiccontracts.cm.

18.2. To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 [ 222 235 669 or write to the emai! address dsi@minmap.
cim.

19- Fight against corruption
For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at number
1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP} (SMS or call) at the numbers: (+237) 673

20 57 25 and 699 37 07 48, _
Yaounde, on @ é MAY 2026
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REGLEMENT GENERAL DE L' APPEL D' OFFRES

A. GENERALITES

Article 1 : Portée de [a soumission
1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisafion des travaux décrits dans le present
Dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de |'appel d'offres figurent dans le RPAC.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de nofification de ['ordre de
service de commencer les travaux. »

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a 'exception des
Jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marche, ainsi que toute
personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contréle et de
régulation des marchés, sont soumis aux disposiions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits
d'inifiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres {piece 10).

En veriu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'infiuencer 'action d'un agent public au cours de I'atiribution ou de I'exécution d’'un marché ;

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
f'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iit. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de fa concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercilives », quicongue porte aiteinte aux personnes ou aleurs blens ou profere
des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs acfions au cours de
'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délegué, d'une affectat:omou.&te situation
dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromeﬁgson lmgamallte dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter defauorablementfson Jugemeni, N )

vii. La complicité s'entend de p “{ xg? x®

- L'omission ou la négligence d’effectuer les controles ou de donner les avis te(ipmq gs prescnts "
- L’abstention volontaire de porter & [a connaissance du Maitre d'ouvrage ou de; autorjte competent
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les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant ala destruction, lafalsification,
Ialtération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses declarations
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de
I'empécher de réveler des informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejeftera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que Tattributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d’un agent, coupable de comruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'estlivré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marché,

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & fitre conservatoire, prendre une décision dinterdiction de
soumnissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de IAdministration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit dinitiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagees contre lui. »

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des disposiions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction dintervenir dans la
passation et le suivi de Pexécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis & concourir
4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a issue de la

procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablementindiquée
dans T'avis d’appe! d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, l'appel d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants

du soumissionnaire doivent &tre d’'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas

échéant;;

b. Un soumnissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants

du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de

toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de

conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. Estassocié ou a eté associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui

a fourni des services de consultant pour la conception, 1a préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'ofires ;

i. estdans le cadre d’'un méme appel d'offres, représentant 1égal d'un autre soumissionnaire ;

ii.  Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire & titre individue! ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer
en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié @ un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué a recrute

ou envisage de recruter pour participer au controle ; //"DT?\
m

O
v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du:s§u i5SION aifgde fature
AT

a comprometire la transparence des procédures de passation des marchegfgu ]

ol
ORYg AnD *¥,
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¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financierement autonome,
(i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, ¢’est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte ensemble des colts
directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du confrat et(ii) qu'its n'ont pas
bénéficig, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont
attribuées au fitre de leurs missions de service public.

4.2, 'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ & tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b. ne pas étre frappé de Pune des interdictions ou décheances prévues par les lois et reglements en
. . . - T . >
vigueur, aussi bien au plan nafional qu'international ;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3, Pour soumissionner par voie électonique via COLEPS ou tout autre moyen de communicafion
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d’'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de pré qualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir 1a qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a
l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations
jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait F'objet d'une
préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ. o
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

ii. Faccés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

jii. Les marchés exécutés ;

iv. a liste du personnel clé;

v. La disponibilité du matérie! indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas écheant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeérés a larticle 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par
chague membre du groupement; -

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjointou sclidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre precisée etjustifiee
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué pour |'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver quils satisfont aux critéres d'éligibilité decrits a larticle 33 du RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. |l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des tfravaux et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabiiité, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la
préparation de lofire et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une
description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les codts liés a la visite
du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’'Quvrage Délégué, de toute responsabifité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
codts et frais encourus du fait de cefte visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment
de la réunion préparatoire a Pétablissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8 ; Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation -
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément al'article 10 du
RGAO, il comprend aussi les principaux documents &numérés ci-apres : ' '
Piece n° 0 : Lalettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piéce n° 2 : Le Réglement Général de ['Appe! d'Offres (RGAO) ;

Pigce n° 3 ; Le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofires (RPAQ) ;

Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pigce n® 5 ; Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piece n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
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Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ; Pigce
n°09: Le modéle de marché ;
Piece n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a ufiliser par les Soumissionnaires notamment
Annexe n° 1 : Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n°® 2 : Modéle de soumission
Annexe n® 3 : Modéle de caution de soumission
Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n® 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {retenue de garantie)
Annexe n° 7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n°® 8 : Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées

Annexe n° 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser
rd

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Piece n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des a emetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans [e DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d’'Appel d'Offres et Recours.

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des &claircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) 4 I'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a l'organisme
charge de [a régulation des marchés publics. Cependant, IAutorité Contractante répondra par écrit ou par courrier
électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute
demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant Ia question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime [ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, e recours doit :
a) alaphase de pré qualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de pré qualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candxdatures‘g‘t\ cing
(05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de [a préqualification po /‘)1 odUJre»leur‘g§EOU{s
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégue, avec cople a/ \ ﬁ)ﬂt@é@'@g& des,

[T R4]

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

marchés publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics §’§ < @} X -a‘.:\
w o &\
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9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit &fre adressé, entre la publication de I'Avis
d’appel d'offres et Fouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & I'Autorité chargée des Marchés
Publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;
¢) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Charge
de la Régulation des Marchés Publics ;
d) encas de désaccord entre le requérant etle Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégue, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.
il
Article 10 : Modification du dossier d’Appel d'Offres
10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de depdt des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’'un soumissionnaire, .
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif. :
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du
RGAQ et doit &tre communiqué par écrif ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & fous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d'Appel d'Ofires ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la preparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, [a
date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre et le Maitre
d’'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les regler, quelques soit le déroulement ou
lissue de la procédure d'appel d'Offres.

Article 12 ; Langue de I'offre o

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d’Ouvrage
seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par les
Soumissionnaires peuvent étre rédigés dans une langue & condition d’étre accompagnés d'une traduction précise
en frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins dinterprétation de l'offre, la traduction fera foi. - '

Article 13 : Documents constituant 'offre.

regroupes en trois volumes :

3. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
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- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- g'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou préfévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international.
2.2. Le cautionnement de soumission &tabli conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAQ ;
a.3.L"acte écrit donnant pouvoir au signataire de ['offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de 'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre Technique

I comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a Particle 6.1 du RGAOQ, notamment les références de 'entreprise, le matériel et la liste du personnel.
b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaiiser (installations, planning, PAQ, sous -
traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

2

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

C. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier [e colt des travaux, a savoir :
C.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, imbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
C.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;
C.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
C.4. Le sous-détail des prix etlou la décomposition des prix forfaitaires ;
C.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de larticle 17.2 du RGAQ concernant les autres formes

possibles de Cautionnement de Soumission. c,;‘uaia 533
13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer vahdesfa,comptef;deﬂ dafe\q.e
soumission. Pendant cette période, les sourmissionnaires doivent garder a dlSpOSlUOﬂ lé ge el SpECIall'S‘E

proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d Quvrage Délégué faltto soanossmle pouerer;e
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a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

ARTICLE 14 : Montant de I'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAO, surlabase du Bordereau des Prix et du Détail Quan(itatif
et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO etle CCAP, tous les droits, impots, taxes
et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son ofire.
14.4. Si les clauses de révision etlou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details établis
conformément au cadre proposé & la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appe! d'offres internationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2 Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quanfitatif et estimatif
sont libellée entiérement en francs CFA de 1a maniére suivante :
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de Foffre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies éfrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de lnstitution de
financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe 4 la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu,

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quagtxcb’fl uf«ﬁeﬂfﬁoe sp;.atjf
de la maniére suivante : o < \
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a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA fels que spécifié au
RPAQ et dénommée “monnaie nationale”,

b. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors
du pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état detallle de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire. -

16.5. Durant I'exécution des fravaux, [a plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du
marché peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et
l'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché. o

ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de ia date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage
Délégué, en application de ['article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf i le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validite. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a l'article 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validitt de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un

soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période dactualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a [a date de notification du
marché ou de l'ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire refenu, tel que prévu par le”
CCAP. Laffet de Pactualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres. -

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cauﬂonnement,dg. soumlssmn du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie mtegrgpt@ de 50i° ofﬁ:g, 4._
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modgle présenté dans le DOSS!e dﬁppeﬁ‘ﬂ Qffres)
d'autres modéles peuvent &tre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre 'd,_O rage/DeIegue :
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela delalt ate h |te ilia
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validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre .
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de ['article 16.2 du RGAO.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques cerfifiés et les chéques-banques sont admis au
tifre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises
doit étre établi au nom du mandataire soumettant I'offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de 'exemplaire destiné a lorganisme chargé de
ta régulation des marchés publics) seront resiituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de Tattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'aftribution.
17. 6. Le cautionnement de soumnission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourm le
cautionnement définitif requis. -
17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi : a. Si le soumissionnaire refire son offre durant la penode '
de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu ;
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ;
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAQ ;
ii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifies ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a PArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes technigues doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de

construction proposées, et tous aufres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
n‘examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution

de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent éire décrites dans les Specifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a 'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a'une réunion
Préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiques dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et reponseg’a'tﬁ outesquestion qui

pourrait étre soulevée 3 ce stade. 02 hNERO0,”

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute qtfe;stlmwe {agon

qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins urgasema:q@aqt i%a & iion

préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue\afwssé}rgp Jdr? “coUrs
(7
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de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises sefon les
modalités de Farticle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a
I'Article 8 du RGAQ qui pourrait savérer nécessaire & lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification. - :

Article 20. Forme, Format et signature de l'offre

Pour la soumission hors ligne, : .

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'offre décrit aI'Article 13 du RGAO,
portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant lindication “COPIE". En cas de divergence enfre l'original et les
copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits a I'encre indélebile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a Farticle 6.1{a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par e ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'ofire devra &lre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de [offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de F'appel d'offres dans les delais
impartis.

20.5. Les ofires, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers

électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des
pigces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures emettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des ofires via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés parla
consultation, pour une meilleure exploitation. . )
20.7. Les documents et piéces transmis dans Ja plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces admig‘gsggtiggg
(Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financigre (Volume 3), toutea,/p agée’ SE |

.. . . s e 2, .,.\:asGémt,4,\"é.
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur fidentite du Soumissionnaire <L
‘ﬁ636v$.' A;E;i§h. x;
énum
o]

Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administrativess
RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, Foriginal et:
la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention *“PROPOSITIQN

N
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loriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairementla . - .

mention * PROPOSITION FINANCIERE *
Les différentes pigces de chaque volume seront numérotées dans lordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

2. Seront adressées au Maitre ¢'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans  le
Reéglement Particulier de 'Appel d'Offres ; -

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le

RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Tadresse du Soumissionnaire de fagon &
permettre au Maitre d’'Ouvrage ouau Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer Foffre scellée sielle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24duRGAOC. . »
21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si f'offre est égarée ou
ouverte prématurement.
21.5 Dans le cadre de la soumission en figne, lofire a fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & 1a nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement a l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorité Confractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépot chez
PAutorité Contractante ou le MOMOD. Ce pfi, fermé, doit porteria mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

91.6 Les &léments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée.

Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission -

22 1- Date et heure limites de dépot des offres

a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué par I'entremise
de leur structure inferne de gestion adminisirative des marchés publics a I'adresse spécifiée a {'article 21.2 du -
RPAO au plus tard & la date et a 'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et Pheure de réception des soumissions en figne sont automatiquement enregisirées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date ef I'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

¢. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de reférence est fheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible ZRUEAGE
sur la page de soumission. % g"c:f::e‘:;?ﬁ& 0

4. Le Maitre d’"Ouvrage ou e Maitre ¢’Ouvrage Délégué peut, a son aré, {Qﬁg'rt%[ﬂ%l date lifnite’; ’>gv¢e
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e. Les offres fransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
Iheure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi. '
- Hors ligne (offline) ; seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Confractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation. Le mode de soumission retenu
est précisé dans le RPAQ. '

ed
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chifires ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23,  Offres hors délai
Que! que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24.  Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par
un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou F'offre de remplacement
correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['article 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrile diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & [a date limite fixée
pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir été ouvertes. .

24.4. Aucune offre ne peut éire retirée dans Fintervalle compris entre la date limite de depot des offres et -
Pexpiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAO

Pour les soumissions en ligne,
24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme Soumissi
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et
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correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de. sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes. :

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de Farticle 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchifirées par Fautorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour [a Commission
de passation des Marchés. . .
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait l'objet d’une procédure de préqualification. »

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse
indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce a haute
voix, tandis que l'enveloppe contenant foffre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
la notification  comespondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cefte
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans  avoir  eté ouverte. Le remplacement d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide
du signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes  marquées « modification
» Seront ouvertes et leur contenu lu @ haute voix avec  l'ofire correspondante. La modification doffre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du
signataire a demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui
ont &té ouvertes et annoncées a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite evaluees

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annonce a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de Foffre, y compris tout rabais et toute variante le
cas échéant, lexistence d'une garantie d'offre si elle estexigée, et tout autre détail que la commission de passation
des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annonces lors de
Pouveriure des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas éié ouverte et lue & haute voix durant la-
séance d'ouverture des plis, ne peut pas &tre soumise & évaluation, la commission s'assurera systematiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées. : S
25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne 1a recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-

commission d’analyse le cas &chéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurentinternes

4 la commission. Un extrait du procés-verbal  laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les

. S L - isres des
participants est remis & chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offrei’ma_nggﬁas

soumissionnaires ayant afteint la note technique minimale requise sont ouueneS{eﬂ;“;p?é’ggnc

des
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soumissionnaires concernés % °m
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25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de [a commission de passation
des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

II doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprées ['ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment fe respect des procédures et [a
regularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorii des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure »

26.1. Aucune information relative a l'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d’aftribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par [adite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas eté rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans 'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ou le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Quvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, enfre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué pour des
molifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delégué

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation etla comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organisme s compétents de donner des éclaircissements sur les offres.
27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en charge
de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de [a soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans Foffre ,de vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat,
le cas échéant, aupres des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la .
correction d'erreur de calcul ou d’omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects technigues non
compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou, de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.
27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excedermm ouvrables.
E)

0 2,
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28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a [a vérification de P'éligibilite des soumissionnaires et a un examen detaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et
si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si 'offre est conforme pour Pessentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de Foffre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAOQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre
en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite
du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’Appe! d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement 'étendue, la qualite ou la réalisation des Travaux ;

fi. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;-

fil. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres, elle sera écartee par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d'Appel ¢'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ['évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipules
dans le RPAO. Il est essentiel d'eviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des efreurs
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante :

a. S'll y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des-décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total mdlque prévaudra et le pnx
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ; -

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en leftres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément & la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé 'engager.
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante, n'accepte pag et

')

apportees, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. 5_;’5,
3g

Article 31. Conversion en une seule monnaie %‘:;
A
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31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, 1a sous-commission d’analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'ofire est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afnque Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées
et comparées par la Sous-commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de loffre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'arficle 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans

le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifie dans le RPAO ; :

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifi catzons {a) et (b) ci-dessus,

conformément aux dispositions de F'article 31.2 du RGAQ ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou ﬁnanmeres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils

sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAQO et du RPAQ, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est
fancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluges suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3. L'effet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquees durant la
période d'exécution du Marche, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Si Poffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport & Festimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué des travaux & exécuter
dans le cadre du Marché, |a sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier propose.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de fa Commission de Passation de marches
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des- éclaircissements sur-
les offres. :
32.6 Dans le cas olt une offre est jugée anormalement basse, Ia Commtssmn de Passahon des Marches propose- :
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD & lorganisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de I'avis l'organisme chargé de la regulatlon
des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’'une consultation internationa
est accordée, a offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présen
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a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais :
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le teritoire
du Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsquelles ont rempli les conditions techniques requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, [a marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut &tre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34,  Attribution kg

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une ofire conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appe! d'offres, (disposant des capacités techniques et
financieres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont Pofire a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures &
compter de sa signature

Toute décision d'atiribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habifitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans quil y'ait lieu a
réclamation. .

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage Délégué notifie fa décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a 'organisme chargé
de la regulation des marchés publics. ,

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36.  Notification de Iattribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvra Maiﬁe d'Ouvrage
Delégué et notifiee a atfributaire dans un délai maximum de soixante-douze (Z-Zl';fi’eﬁfé's;a;gompter de sa
signature. T m&,‘

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre/d'Odyragerou e M; ige)d'Ouvrage

e . . . . . A ‘e . . I OFf o~ JEw AN D
Délegué notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par Iettr% geicomm\‘ ndee ot‘f’; arzfout autre
moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant q“q Tg @aﬁﬁe;d’&ﬁvgﬁ%@f’le Maitre
AN
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d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de 'administration au titre de l'exécufion des travaux et le delai -
d’exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de |'Offre de ['attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant aftribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze {15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception de 'exemplaire destiné a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délegué, au Président de la Commission de passation.des marchés concernée,
aI'Organisme chargé de [a Régulation des Marchés Publics, et a I'Autorité chargée des marchés publics.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procedure a ['appréciation de I'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour fa signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché
par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou |a letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué
se réserve le droit d'annuler la décision d'atfribution aprés mise en demeure de ['aftributaire restée sans suite.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position,

38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, a compter de [a date de réception du projet de marché souscrit par I'atiributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Contréle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cinq (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la nofification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue un
cautionnement garantissant l'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modgle fourni dans le Dossier d'Appe! d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marchg,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Mait;eﬁgggrage ou du

Maitre d’Quvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire. ov-:gP-OON ol 4;%
39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ains};qu@j"é@ﬂd\ns’; e

la société civile peuvent produire & [a place du cautionnement, soit un cheque certifig, soc;t'oﬁ -Chequede anﬁy’e
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soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux fextes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est suscepfible de donner lieu a
la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une [eftre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir e cautionnement
definitif.
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PIECE N° 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’'OFFRES
{RPAQ)




Références
du RPAQ

Description de la Disposition du RPAQ

1.1

GENERALITES
Le Ministre des Sports et de 'Education Physique, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante
lance :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°____ JAONO/MINSEP/CIPM/2026 DU _

POUR LA CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE
DU CENTRE
(En procédure d'urgence).
FINANCEMENT : BIP MINSEP - EXERCICE 2026

Les travaux objet du présent appel d'offres sont regroupés en 01 lot unique.

Définition des Travaux :
- TRAVAUX PRELIMINAIRES ; »
- MENUISERIES
- REVETEMENTS SCELLE
- PLOMBERIE SANITAIRE ET ROBINETTERIE
- ELECTRICITE COURANT FORT - COURANT FAIBLE
- CLIMATISATION PAR SPLIT SYSTEM
- PEINTURE
- SECURITE INCENDIE
-  TELEPHONE ET RESEAU TV
- INTERNET ET INFORMATIQUE

1.2,

Le délai prévisionne! d'exécution des travaux est de : trois (03) mois calendaires
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les fravaux.

Aucune conférence préalable & I'établissement des propositions n’est prevue.

Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d’Ouvrage :
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére des Sports et de L'Education

Physique, Té!l. : 222 22 92 94.

1.4

Nom, Object des travaux :

CONSTRUCTION DE LA DELEGATICN REGIONALE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE DU
CENTRE

Source(s) de financement .

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINISEP - Exercice 2026 ;
IMPUTATION : 60 16 192 1 33000002 0133 523112

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d’entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné




5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.

Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue
dans le RPAO.

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier

administratif complet, les piéces " L'atiestation de domiciliafion bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe,
La quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant
uniquement présentes par le mandataire du groupement.

1.3

Aux fing de la visite du site des fravaux & organiser au moment de la réunion préparatoire a
['établissement des offres

Ii est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution des études et des travaux. Les coits liés ala
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire. ?

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a Direction des
Alfaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére des Sports et de L'Education Physique. Il peut
également étre consultt en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:fiwww.marchespublics.cm et htip:flwww.publiccontracts.cm. hitp:/fwww.publiccontracts.cm
sur le site internet de FARMP {(www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 10 jours avant la date de remise des offres.

. Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et adresse compléte du requéerant et étre
expédiées & I'adresse de 1a Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére
des Sports et de L'Education Physique.

C- PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est I'Angfais ou le Frangais

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | : Piéces du dossier administratif
Elles comprendront notamment :

a. La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du

mandataire dument désigne ;

b. Le cautionnement de soumission acquitté a fa main d'un montant de 1 000 000 FCFA (suivant
modéle joint) {original), établi par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge
des finances pour émetire des cautions dans le cadre des marchés publics et accompagné du récépissé |
de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC) :

sauf dispositions coniraires prévues par la convention de financement et relative & l'objet de 'appel d'offres
concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des
offres.

40




c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme de
groupement (e Maftre d'Ouvrage privilégiera les groupements solidaires) ;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant
e. Le pouvoir de signature, le cas échéant;

f L'attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois délivrée par I'adminisiration
fiscale ;

g. Une attestation de non-faillite établie par fe Tribunal de Premiere Instance ou fout autre
document établi par lnstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger;

h. L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivriée par un établissement
bancaire ou organisme habifité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun saufdiéposifions
contraires prévues parla convention de financement ; -

i, La quittance d’achat du Dossier d'Appel d’Offres d’une somme non remboursable de
Soixante-dix mille (60 000) FCFA payable au Trésor Public.

j. Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de fa
réguiation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;

k. Une attestation pour soumission délivriée par la Caisse Nafionale de Prévoyance Sociafe certifiant
que le soumissionnaire a salisfait 2 ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de

trois mois a compter de la date de signature de ladite aftestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier

Administratif complet, les piéces a, b, h, i étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent &tre valides 2 fa date limite originelle de dépot des offres.

- une attestation de catégorisation déliviée par Pautorité chargée des Marchés Publics ou de la décision rendant

publique sa classification dans une catégorie donnée.

% Ay, ¢
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B-Volume Il : Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur fa qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce
qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 Références du soumissionnaire

La liste d'au moins deux (02) marchés réalisés (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Dale de réception) par
le soumissionnaire en tant qu'enirepreneur principal (ou sous-traitant) dans le domaine de construction de
hatiment d'un montant supérieur ou égal & 30 millions de FCFA au cours des cing (05) derniéres années.
Ces références devront &fre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :

- Copies des premiére, deuxiéme el derniére pages du contraf enregisirés ;

- PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin signée du Maitre d'Cuvrage ;

h.1.2. Personnel "
« il estconstitué de: _
Nom Fonction |Qualification| Année Expérience Poste ou
proposée |minimale  |d’Expérience | Spécifique fonction
Générale |Entermesde Occupé pour
projets Chaque projet
Conducteur des Bac+3 | 3ans 1 projet
Travaux Sln]llalre
Chef Chanti Bac+2 | 3 ans 1 projet
ef Chantier similaire
Chef d'équipe BacF 3 ans 1 projet
Electricité similaire
Chef d'équipe CAP 3 ans I projet
Menuiserie similaire
Chef d'équipe CAP 3 ans 1 projet
plomberie similaire
Chef d’équipe CAP 3ans 1 projet
peinture similaire
. CAP 3ans I projet
Chef d'équipe similaire
teléphone, réseau tv,
internet et informatique

NB : Joindre, pour fe personnel proposé, une capie du dipléme et les justificatifs de expérience
& savoir :
- copie cerfifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;
- attestation d'inscription aux ordres nationaux le cas échéant ;
- curriculum vitae signé et daté de l'expert;
- attestation de disponibilité signée et datée de 'expert;
NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront éfre conformes, signées ef datéeside moins de
trois mois pour compter de la date fimite originelle de dépét des offres

b.1.3 Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux




b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
éléments constitulifs de sa proposition technique, notamment ;

a} L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter
efficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou l'attestation signée sur
I'honneur, le cas échéant ; '

b) Ile calendrier, le planning ef [e délai de livraison des travaux ;

c¢) Le plan d'approvisionnement des matériaux du chantier

d) les disposiions envisagées pour [utilisation de [a main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;

e) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

f) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ; -

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

= [la charte d'Intégrité

« La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies ddment paraphées sur chaque page et signée a la derniére
précédée de fa mention « lu ef approuvé »., des documents ci-aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

h)  Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

NB: la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.

b 5- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter |'attestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou
égale au moins & 10 500 000 FCFA délivrée par la banque agréée de 1 ordre ol est domicitié fe compte
du soumissionnaire,

b-6- 'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires etlou forfaitaires diment rempli, paraphé sur chaque page dateé,
signé et cacheté du soumissionnaire a la fin ; _

¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page date, signé et cacheté du
soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etlou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et cacheté du soumissionnaire ;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.
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NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur autre
que le blanc aussi bien dans l'originaf que dans fes copies, de maniére & faciliter son examen

Le soumissionnaire doif joindre la version numérique de I'offre financiére [en trois exemplaires dont un gardé par
le Président de la Commission, un & remefire & la sous-commission d'analyse et le troisiéme réservé a I'ARMP.,
En cas de divergence entre les informations de P'offre numérique transmise sur la plateforme COLEPS
et la copie de sauvegarde, celles sur ia plateforme COLEPS font foi.

14.3

Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ etle CCAP, tous les droits, impots, taxes

et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre; frente (30)-
jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans e montant total de son-
offre.

Sous réserve des dispositions contraires prevues dans le RPAQO etle CCAP tous les droits, lmpots taxes

et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, frente (30)

jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son

offre.

14.4

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1

Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de I'offre est la monnaie locale uniquement
(FCFA)

16.1

Validité des offres :
Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans [e Réglement Particulier de I'Appel

d'Offres pour compter de la date de remise des ofires fixee par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte sera
considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce c¢as, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission.

17.1

Le Montant du cautionnement de soumission timbré aux taux en vigueur et acquitté a la main s'éléve
& 1000 000 (suivant modéle joint) (original), &tabli par un organisme ou institution financiére agréée par le
Ministére en charge des finances pour émetire des cautions dans le cadre des marches publics et
accompagne du réceépisse de consignation délivré par fa Caisse des dépéts et Consignations (CDEC),
valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le
cautionnement de soumission devra étre impérativement produit en original datant d'au plus trois (03) mois

18.1

Les offres seront évaluées sur [a base d'un délai prévisionnel d'exécution des ravaux compns de trois (03)
mois au maximum en prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires

Quand les soumissionnaires sont auforisés a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications-
techniques. Le dossier d’appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent
étre prises en considération pour 'évaluation des offres. : LR
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19.1

Le Soumissionnaire peut éfre invité a assister & une réunion Préparatoire qu J‘ dratalix [lefi ‘g“ate

indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a to( ﬁ;g pom'.“’alg eire

soulevée a ce stade ‘ g? / 1%5 g
\de 13 rélnjon préparafoire

. Le Maiire d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au mome ]
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20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et consfituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

= 5MO pour I'Offre Administrative ;
15 MO pour 'Offre Technique ;

= 5MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptes sont les suivants

= Format PDF pour les documents textuels ;
= JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers & fransmettre.
Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou tout aufre moyen de communication électronique indiqué par fe Maitre
d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé USB devra étre déposée

dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

pour la soumission en figne, efles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible a l'adresse hitp/fwww.marchespublics.cm ou hifp:/iwww.publiccontracis.cm.

La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage font foi.

4]
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D. DEPOT DES OFFRES
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus fard le a [13 heures, heure locale]). Une copie de sauvegarde de
Poffre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie
de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.
Taille et format des fichiers

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné
N.B : l'original physique de la caution de soumission et Ia quittance d’achat des frais de DAQ devront
parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des Appels d'offres) du Ministere des Sports et de
L'Education Physique au plus tard le . a 13 heures, heure locale et portant la mention ci-
dessous
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°__  [AONO/MINSEP/CIPM/2026 DU _

POUR LA CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE

DU CENTRE.
(En procédure d'urgence)

* 3&151«'0‘ o

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRT-:’é““*"/"
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25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, par la Commission Interne de Passation des Marchés
(CIPM} du MINSEP

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dosser administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de
la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement  la date de

signature de I'avis d'appel d'offres.
s .

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratiflors de I'ouverture des
plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemés pour produire ou
remplacerla piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

» Toute offre en noir et blanc ;

= les plis portant les indications sur l'dentité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.

= les plis sans indication de I'identité de 'Appel d'Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO

L"absence du caulionnement de soumission timbré et acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une
inslitution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.  Un cautionnement de soumission produit
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. Le
cautionnement de soumission assorti du récépissé délivré par la CDEC présenté par un soumissionnaire
au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable ;

La Commission de Passalion des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, dont
une copie sera remise a tous les soumissionnaires -

L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle imite de
réception des offres fixée dans le Dossier d'’Appel ¢’Offres
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Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu de fagon
substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d'évaluation :

Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en comple :

Les critéres éliminatoires sont les critéres majeurs dont fe non-respect d'un seul entraine le rejef du
candidat. lls ne doivent pas faire l'objet de notation. Le non- respect de ees critéres eniraine le rejet de
f'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment ;
a.

~ e — o

Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré, daté, signé et acquitté dans le
dossier adminisiratif assorti du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépots et
Consignations {CDEC) a l'ouverture des plis ;

Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation diment
nolifié au soumissionnaire, d'une piéce administrative jugée non conforme ou absente ;

Absence de copie cerlifiée par les services du MINMAP, de I'attestation de catégorisation, délivrée par
faulorité chargée des Marchés Publics ou de fa décision rendant publique sa classification dans une
catégorie donnée ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

Absence de fa déclarafion de visite de site signée sur 'honneur par e soumissionnaire ;

Absence de la copie de sauvegarde des offres ;

Omission d'un élement de [‘offre financiére {la soumission, les BPU, le DQE) ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres financiére ;

Absence dune déclaration sur I'nonneur de non abandon d'un chantier au cours des trois demniéres
annees;

Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la charte d'intégrité daiée et signée ;

Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée,

Absence de fune des preuves d'acceplation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés &
chaque page et signé & fa demiére page accompagnée de fa mention « lu ef approuvé »);
Non-respect de 4 criteres essentiels sur 6.

F7



Les critéres dits essentiels aftestant de la capacité technico-financiére des candidals & exécuter
les prestations, objet de I'appel d'offres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la nature
et de fa consistance des prestations a réaliser.

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
A - Présentation
B - Références
C - Personne! d’encadrement
D - Méthodologie
E - Matériel
F - Capacité Financiére
-3
- Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres {(RPAQ)
et repris dans |a grille d'évaluation.

Critéres et Sous critéres pour P'évaluation défaillée des offres
> Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront & titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

N° | Rubrique [ OuilNon
1 Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
1| Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré, daté, OuifNon

signé et acquitié a la main dans le dossier administrafif assorti du
récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépots et
Consignations (CDEC) a l'ouveriure des plis

2| Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou apreés QOui/Non
constatation diment notifié au soumissionnaire, dune piéce administrative
jugée non conforme ou absente

3| Absence de copie cerlifiée par les services du MINMAP, de I'aftestation de OuifNon
catégorisation, délivrée par I'autorité chargée des Marchés Publics ou de
la décision rendant publique sa classification dans une catéqgorie donnée
Il- Critéres éliminatoires relatifs & I'offre technique

4 | Absence de la déclaration de visite de site signée sur 'honneur par le OuifNon
soumissionnaire
5 | Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours | OuifNon

des trois demiéres années
6 | Absence de la charte d'intégrité datée et signée Oui/Non
7 | Absence de Ia déclaration d'engagement au respect des clauses{ OuifNon
environnementales et sociales datée ef signée

8 | Absence de l'une des preuves d’acceptation des conditions du marché (CCAP OuilNon
et CCTP paraphés a chaque page et signé & la derniére page accompagié éde: r
-y

; . Plrg
la mention « lu et approuvé ») Y S AR
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9 | Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6 [ OuitNon
Ni- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

10| Omission d’'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) . | OuilNon

11| Omission d'un prix unitaire quaniifié dans l'offre OuifNon
V- Critéres éliminatoires d'ordre général ‘

12 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées OuifNon

13| non-respect du format de fichier des offres QOui/Non

Critéres essentiels - ,
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera a fitre
indicatif sur:

=  Présentation de ['offre

L'offre comportera trois volumes :

Volume 1 : Piéces administratives ;

Volume 2 : Offre Technique ;

Volume 3 : Offre Financiére ;

Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAQ et séparées par des
intercalaires de couleur idenfique.

Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB devra éfre transmise sous pli scellé contenant
les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de 'appel d’offres.

NB : En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne, 'absence de
la copie de sauvegarde de I'offre entrainera lirrecevabilité de l'offre du candidat concerné.

Expérience dans des travaux similaires

Liste des références de I'entreprise dans les réalisations similaires {construction des batiments) assorties
des copies des marchés signés et enregistrés et des P.V. de réception correspondants (minimum
acceptable 02 marchés sur les 05 derniéres années entre 2020 -2025.).

ey,
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Personnel
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :

Nom Fonction [Qualification| Année EXP":'fiF[‘C"-‘ Poste ou
proposée |minimale  |[d'Expérience | Spécifique fonction
Générale |Entermesde | Qccupé pour
projets Chague projet
Conducteur des Bac+3 | 3 ans 1 projet
Travaux similaire
Bac +2 i
Chef Chantier ac 3 ans | projet
similaire
Chef d'équipe BacF 3 ans 1 projet
Electricité similaire
Chef d'équipe CAP 3 ans 1 projet
Menuiserie similaire
Chef d'équipe CAP 3 ans 1 projet
plomberie similaire
Chef d'équipe peinture CAP > ans l'pl:OJ?t
similaire
Chef d'équipe CAP 3ans L pl:ojc?t
téléphone, réseau tv, similaire
’intem et et informatique

NB : En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les
CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir
l'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas 'expert en question ne sera pas
évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné a condition que celui produit pour [a demande
d'éclaircissement soit identique a celui dans l'ofires considérée.

Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés :
Deésignation et Age! | Nombre | Propriétaire Année Justificatif
caractéristiques du Etat | minimal { [location d'obtention
N° matériel requis
1 Véhicule de liaison 01
9 Bélonniére 0]
3 Cpmpresseur avec manteau 01
piqueur :
4 Petit Outillage suffisant ; 01
Pelles, Broueltes, Pioches,
Vibreur avec aiguille, etc....
5 quipement de Protection I ens
Individuelle (EPI) suffisant :
6 Matérie! Informatique
{ordinateur, imprimante, 1 ens
photocopieur et scailner)




+ Capacité financiére d'un montant supérieur ou égafe & 10 500 000 FCFA délivrée par la banque ot
est domicilie le compte du soumissionnaire

« Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies ddment paraphées et signées avec la mention « lu et
approuveé », des documents & caractéres administratif et technique régissant le marché ci-aprés :

> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) ;

Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCT

En cas de conflit enfre les confenus des piéces du DAO, I'élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres confenus dans le
RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

312

Conversion en une seule monnaie
La conversion se fera en utilisant [e cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale
(BEAC)

32.20b

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chifirer de fagon compéct'itiue est défini en excluant les
sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail quantitatif
et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon
compétitive comme spécifié dans le RPAQ

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés
par les soumissionnaires

w2
2
™

V)]

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de I'article
18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont
permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire
aura offert ou non un prix pour {a solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le RPAO

[P5]
[PE]
—_—

Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres equivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions presentees par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont l'ofire a été
évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

L
A
&)

La combinaison & appliquer en cas ('atfribution simultanée de plusieurs lofs est la suivanie le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fiendra comple des rabais proposés et se basera sur la

combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'aftributaires par fo:

dans le cas contraire, [préciser le cas échéant, un aufre mode que celur’l el USa eco omiquement
\° -k 3(,

avantageux pour le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué] / /, m e




Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 3% du montant TTC du marché, augmenté le cas échéant du
montant des avenants, peut &tre remplacé par [a garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de [a date de notification du marché par [e Maitre d'ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres. La non
production dudit cautionnement dans les delais et conditions de farticle 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis doivent
notamment s'interdire toute corrupfion ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
(i) estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectement
un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent publlc au cours de I'aftribution ou de
I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et
(ii} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros
d’enregistrement différents.
(iii} se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque deforme ou dénature des faits afin dinfluencer
I'attribution ou I'exécution d’'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au Maiire
d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment
toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) visant a
maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué des avantages de cette derniére.

Le détail de la grille de notation est le suivant :

NO

SEUILS NOTATION

CRITERES

EXIGES

{CuifNon)

PRESENTATION

Oui/N

on)

Al

Pagination

A2

Lisibilité

A3

présence des intercalaires de couleur

Ad

Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé dans 1e DAO

La validation du

critére nécessile

celle d'au moins

03 sous critéres

REFERENCE

Qui :N

on

B1

Liste des références de I'entreprise dans les réalisations similaires {construction des
batiments) assorlies des copies des marchés signés et enregistrés et des P.V. de
réceplion correspondants {minimum acceptable 02 marchés sur les 05 derniéres
années enfre 2020 -2025.).

La validation du
critére nécessite
celle d'au moins

02 marchés

PERSONNEL D'ENCADREMENT

La validation du critére nécessite
celle des 3 sous criteres

(C1C2 Cl)mrmms,

c1

Conducteur de Travaux

C1.1

Ingénieur des Travaux de Génie-Civil (BAC+3)

C1.2

Expérience générale dans les travaux BTP Sup ou égal 2 3 ans

La vahgaﬁ’g“'du;
sous; cnter S
necessfé scelle

des = ¢f Gritéras
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0 SEUILS NOTATION
N° | CRITERES EXIGES (OuilNon)
c1.3 Expérience Spécifique : Nombre de projets au poste de chef chanlier dans les
™ | travaux de consfruction de balimenis de type R+3 Sup ou égal a 2
C2 | Chef Chantier
C2.1 | Niveau de formation TS génie civil (Bac + 3 au moins) La validation du
C2.2 | Expérience générale dans les travaux BTP Sup ou égal 43 ans sous-critére
Expérience Spécifique : Nombre de projets au posie de chef chantier dans les necessite .qe”e
C23 travaux de construction de baliments de type R+3 Sup ou égal 4 2 des oriteres
g C2.1,02.2:02.3
C3 | Chef d’équipe Electricité
C3.1 | Niveau de formation : Sup ou égal BAC F Electrotechnique ou électricité La validation du
C3.2 | Expérience générale Sup ou égal 4 3 ans sous-critére
Expéri . . . . e el e nécessite  celle
xpérience Spécifique : Nombre de projets au poste de chef d'équipe électricité dans vt
33 les lravaux de construction de batiments de type R+3 Sup ou égal 2 des criteres
P poueg C3.1,C3.2:C33
C4 | Chef d'équipe plomberie 7
C4.1 | Niveau de formation : CAP La validation du
(4.2 | Expérience générale Sup ou égal 4 3 ans sous-crilére
Expéni L. ] . o . |nécessite  celle
xpérience Spécifique : Nombre de projets au poste de chef d’équipe plomberie o
C43 dans les fravaux de construction de baliments de type R+3 Sup ou égal 8 2 des orlisres
poucgala C4.1:04.2,,C4.3
C5 | Chef d’équipe menuiserie
C5.1 | Niveau de formation : CAP La validation du
C5.2 | Expérience générale Sup ou égal & 3ans sous-crilére
nécessite celle
C5.3 Expérience Spécifique : Nombre de projels au poste de chef d'équipe plomberie | des criléres
™ | dans les lravaux de construction de batiments de type R+3 Sup ou égal 42 C5.1,05.2,,C5.
3
C6 | Chef d'équipe peinture
C6.1 | Niveau de formation : CAP La validation du
6.2 | Expérience générale Sup ou égal a 3 ans sous-critére
nécessite celle
6.3 Expérience Spécifique : Nombre de projets au poste de chef d'équipe peinture dans | des critéres
~ | les travaux de construction de batiments de type R+3 Sup ou égal a2 C6.1,;C6.2 ;C6.
3
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION
D1 | Existence de l'organigramme de chantier L a validation du
D2 | cohérence de la méthodologie avec les prestations & exécuter critére nécessile
D3 Prise en comple des mesures de sécurité de chantier el de la protection de | celle d'au rpoins
l'environnement 03 sous critéres
D4 | Cohérence du planning avec le délai d'exécution dontle D3
E | MATERIEL Oui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du matériel
roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les factures du
matérie! leger el autres matériels nécessaires a l'exéculion des travaux. En cas de
location, joindre une copie du contral de localion et les copies cerlifiéas conformes
des pieces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire a l'exception
des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins de trois mois. -
E1 | Véhicule de liaison La \Eji,dation.du\\
E2 | Bétonniére opterenEtissitevin,
E3 | Compresseur avec marteau piqueur Jresle’danm 9;2," .S
E4 | Petit Qutitlage suffisant : Pelles, Brougties, Pioches, Vibreur avec aiguille, elc....  f/ fa‘ggs‘%oug AR
E5 | Equipement de Protection Individuelle (EPI) suffisant : Bottes, Ganls, Blouses, etc. {5 &/ L}éfe§‘z5‘1% L\&E)
E6 Matériel Informatique (ordinateur, imprimante, pholocopieur el scanner) \\% %_E’Z);E:i :E “:5;5) !:/ § H.
h .G.)A .'be [ Fj
W) L3 Ny
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o SEUILS NOTATION
N°® | CRITERES EXIGES (OuifNon)
F | CAPACITE FINANCIERE QuiNon
F1 Capacité financiére d'un montant supérieur ou égale & 10.500.000 FCFA délivrée
par la bangue ol est domicilié le comple du soumissionnaire
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)
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TITRE! - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet la construction de la Délégation Régionale des Sports et de I'Education Physigue du
Centre

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé aprés appel d'offre national ouvert N°....evvveveneneann, IAONOIMINSEPICIPM/
2026 du........covvvrennnnnen,

ARTICLE 3 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1: DEFINITION DES ATTRIBUTIONS
Pour l'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

» L'autorité contractante et Maitre d'ouvrage est le Ministre des Sports et de I'Education Physique ;

* Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére des Sporis et de
I'Education Physique (MINSEP) ci-aprés désigné le Chef de Service. Il s'assure de la bonne exécution
des obligations confractuelles. I! veille au respect des clauses administratives, techniques et
financiéres et des délais contractuels. ll est responsable de la direction générale de I'exécution des
prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au
Maitre d'Ouvrage, Maitre d'Ouvrage Délégué, une assistance générale a caractére administrati,
financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception
des travaux objet du marché

 L'ingénieur du marché est le représentant du MINDCAF.

» Lorganisme chargé du controle externe des marchés publics est le MINMAP ;

* Le cocontractant de 'Administration ou le titulaire du marché est Pentreprise adjudicataire
du contrat ;

 Les commissions de passation des marchés compétentes sont [a Commission interne de Passation
des Marchés du MINSEP.

3.2: NANTISSEMENT

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :
- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre des Sports et
de Education Physique ;
- L'autorilé chargée du paiement est le payeur de la Paierie Spécialisée MINSEP/MINT/CONSUPE ;
Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent Marchés
sont le chef de service du marché et 'ingénieur du marché.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables AT
4.1, Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Angfais. o ¥ 0, 0N
o

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage & observer les Iois, g glém;gtssqn?yl 'gg r
en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation dans faedlisdfiof u
marché. 8 WX sled
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Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés
la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
5.1

des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par I'autorité compétente.
5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fravaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE ?
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

L.a soumission ;

L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

Le Bordereau des prix unitaires {BPU) ;

Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG applicables aux marchés des travaux) ;

Le projet/programme d’'exécution ;

Tout autres documents utiles {les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHS, P'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le
projetiprogramme d’exéecution etc.).

La charte d'intégrité ;

La déclaration d'engagement social et environnemental.

La Circulaire de la CDEC 2025

ARTICLE 7 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

g,a

4

Laloi n® 92/007 du 14 aofit 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°09€/12 du 05 aodt 1996 relative a la gestion de 'environnement et les textes généraux

surla protection de l'environnement ;
Laloi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres enhteig‘ubliques
La loi n°® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de 1a Répu b qu‘e -di; Cam‘ ereun pour

Pexercice 2025 ; 4 \

Le decret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fong¢ uﬁp em t de 'I’Ag g°
Régulation des Marchés Publics ; g‘? fé g\, \

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics >, ;tz_'on ;
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7. Laloi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et-de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun '

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

9. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de PAgence de
Régulation des Marchés Publics ;

10. L'arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettanten vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ; '

11. L'arréte n° 403/AIMINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

12. Laletire circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de . .
consignation, de conservation, de reslitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics ; " '

13. La letire circulaire N°000014/C/MINMAP/CAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réafisation des garanties dans
les marchés publics ; _

14. La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025, Portant Instructions relatives & - I'Exécution
des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de I'Exécution du Budget de I'Etat, et des Autres Entités
Publigues, pour 'Exercice 2026 ; :

15. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a l'application du code des marchés
publics ;

16. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 8 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux,
le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de
pouvoirs de representation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements
nécessaires et engager 'entreprise. :

Cette désignation se fera par courrier adressé  Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du
Marche, signé par e Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné.
La non-objection de I'ngénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut & l'agrément de cette désignation.

Article 9 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux
adresses ci-aprés
a. Dans le cas ol le cocontractant est le destinalaire
+ Madame/Monsieur[e :
s BP
o Téléphone :
o Fax:

S

b. Dans le cas ol le Maitre d"Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire -

» Madame/Monsieur le :
» BP

+ Telephone:
e Fax:
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ARTICLE 10 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :

v" Travaux Préliminaires ;

Menuiseries ;

Revétements scelle ;

Plomberie Sanitaire et robinetterie ;
Electricité courant fort - courant faible ;
Climatisation par split system ;
Peinture ;

Sécurité incendie ;

SN N N N S N NN

Téléphone etréseau Tv;

v' Internet et Informatique ;

ARTICLE 11 : DELAI D’EXECUTION

10.1. Le délai d’'exécution des travaux objet du présent marché est de trois (03) mois.

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux
délivrés par te Maitre d'ouvrage.

10.3. Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter
une demande de prolongation de délai.

Article 12- Obligations du Maitre d'Quvrage

12.1. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de I'acquisition et de la mise a
disposition du site ainsi que son accés, de la possession, de Futilisation et de I'accés a toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires a 'a bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour
l'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés du sigge du Mailre d'Ouvrage, les frais de transports pour

leur acces sont a la charge du Cocontractant. ‘ |

12.2. Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre ¢’Ouvrage Délégué devra obtenir a ses frais les permis, autorisations,
agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires a{'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

12.3. Si le cocontractant de 'administration en fait [a demande, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délequé fera tout son possible pour 'aider & obtenir a temps et avec toute [a diligence requise auprés des
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les pw@@ﬁﬁ& s et licences
nécessaires a l'exécution du Marché requis par ces organismes pour le coconﬁa‘c&aﬁptj}usg;’f‘“s_gu‘ sraitants ou

le personne! du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas. Se/° N\




12.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou a Foccasion de l'exercice de sa mission,
Article 13- ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par
le Chef de service du marché avec copie a I'lngénieur du marcheé, au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objeclif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maitre d’Cuvrage et nolifiés au Coconlraclant par le Chef de service du marché avec copie a
Ingénieur du marché, et a 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal du chanlier seront directement signés
et nolifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie & FIngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le
cas échéant.

- Lesordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nolifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie 4 Ingénieur du marché et au Maiire d'ceuvre le cas échéant

- Lesordres de service de suspension et de reprise des travauy, pour cause d'intempéries et autres, seront signés
par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.

Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront fransmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contral adressera toutes notifications écriles ou correspondances au Maitre d’Ouvrage
sous le couvert du mailre d'ceuvre. S'agissanl des correspondances adressées aux autres intervenanis par le
cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maiire d'Cuvrage.

Le Cocontraclant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émeflre des réserves sur lout ordre de service regu. Le
fait d'émeltre des réserves ne digpense pas fe Coconlractant d'exécuter les ordres de service regus.

Article 14-Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

14.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer I'exécution des travaux sous le contréle de I'lngénieur ou du
maitre d'ceuvre (a préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses technigues, sous le controle
de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux
techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d'activite concerné par le marché. Il est
tenu notamment d'effectuer (il v a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est
tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

14.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des

fournitures ulilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,

des prestations-et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. |l a l'obligation de se conformer & la

l&gistation en vigueur au Cameroun concernant le respect de l'environnement. Il devra exécuter toutes les '
travaux spécifiés-dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. |l aura notamment
{obligation de produire une plaque de chantier conformément a la réglementation et d'afficher un réglement

intérieur & 'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux. .

14.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement o%igggtgm?nt dans des
achvités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son inc_iégeﬁfda t@;p‘a&apport aux
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14.4 En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de 'équipe de la missibn, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d"Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s’'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter defavorablement son jugement.

14.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements
et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de l'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec Faccord écrit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dép6t du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre .
d'Ouvrage. :

14.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marche,
et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre
d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a 'exception de I'exécution des
prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladue
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre technique sans
laccord écrit au Maitre d'Quvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en Republique du
Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandate.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans ['offre, dont I'équipe se compose comme suit :

Noms et Prénoms

N° ordre | Désignation de l'expert de 'Expert Qualiﬁc_ation Annee d'expérience
N°1 Conducteur des Travaux

N°2 Chef Chantier

N°3 Chef d'équipe Eleclricité

N°4 Chef d'équipe Plomberie
Ne 5 Chef d'équipe Menuiserie
Ne § Chef d'équipe Peinture
Chef d'équipe  1éléphone,
Ne7 réseau tv, internet et
informatique N oo
Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de 'approche HIMO le cas echeant aTﬁéTiﬁtTé‘-le-mode
de leur rémunération. Lo

o
n ¥
1-

A,

i/

15.2, Remplacement du personnel clé

30 38diE,
30 AHLS

134
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Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En
cas de modification, le coconfractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout &tat de cause, les listes du personnel d'encadrement a meltre en place seront préalablement soumises
a lagrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les jours

(jours a préciser) qui suivent fa notification de I'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai,
les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d’CEuvre ou l'ingénieur le cas échéant disposera de x......... jours (& préciser) pour notifier par écrit
son avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément
a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de I'offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités [A préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrement écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché,
peut sur proposition de Ilngénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au
cocontractant, apres mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave
dament constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce
que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail
dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de
l'article 14.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet. Cette personne chargée de la conduite des
travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires a la bonne
marche du projet.

15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travait en vigueur au Cameroun incluant la Iégislation
relative & 'embauche, |a santé, la sécurité, la protection sociale, 4 'HIMO, au quota de ressources locales &
mobiliser,

Le cocontractant devra fournir le logement, Passistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications
se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront a I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religisuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables
en matiere de droit du fravail. _
Sauf disposition-contraire du Marché, si le cocontractant esfime nécessaire deffectuer des fravaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement confractuel, et §'l
derande son consentement au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.
Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de |a part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant etre erpp anes s"ﬁie Site
puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun. S,X\
Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapa?ner{,to‘ﬁ’s les m ;
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, daﬂs J?a‘s,;payéf ouijls

T zasifn’
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, asesr%;opges a5, §i
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séjour temporaire sur place, entre [a date a laquelle ils cesseront d'étre employés & l'exécution du Marché et
la date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le coconiractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQ, dans Ie projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera nolifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres :
a} Dans un délai maximum de de trente (30) jours a compter de [a nofification de I'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de l'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a
I'approbation de I'ngénieur du marché, aprés avis motivé du Maitre d'ceuvre, le programme d'exécution des
travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant;

La description des procédés ef des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;

Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent;

Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

Les plans d'approvisionnement ;

La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de 'environnement
Un planning graphique des travaux ;

Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu} ;

Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours a partir de leur réception
avec:

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cinq (5) jours pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques. Les délais d’approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d'exécution.

L'approbatiors donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre n attenuera en rien la responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constates ni

rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning . .

contractuel.

Le cocontractant de 'administration tiendra constamment a jour, sur [e channer un p[annlng des trauaux quu' .
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne.pourront g_etr(? apportees . .

au.programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service..du, Marché. Aprés approbation du.
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le ransmetira dans un délai de [A préciser] au
Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d’'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est,
constaté des modifications importantes dénaturant Fobjectif du marché ou la consistance des fravaux, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué retournera le programme. d'exécution agqgm agné des
réserves a lever dans un délai de quinze {15) jours a compter de sa date de réception. .- 75e uO‘U%\\
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les condmo’ng de's mﬁdesfm es
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites @’ extractlon etles condlﬁon deremisty -fg
des sites de travaux et d'installation. ( $5/S sf
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c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte ufiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de de frente (30) jours, & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra a 'approbation de Pingénieur ou du Maitre d’ceuvre le cas
echéant, un projet d'exécution en [a préciser] exemplaires comprenant notamment ;

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schémaitinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi
du personnel, du matérie! et des matériaux ; :

les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

les plans d'approvisionnement.

le planning graphique des fravaux ; n :

laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualise et approuvé deviendra le planning contractuel. I! doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui fiendra
compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux -ci sont
réputés approuveés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés 3 la disposition du Cocontractant en temps
utile et au fur et @ mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : [le Chef de
service ou le Maitre d'CEuvre]

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier, Le

fournisseur doit faire foute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,

et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés al'execution des prestations, . .

objets de son marché.
0} Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima, .
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de |a nofification
du marché (A préciser selon la liste ci-aprés) : _ o . -
- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrantles risques de dommages corporels causés
a des tiers ou des risques de décés de fiers (y compris le personnel du Maitre d’ouvrage), les risques de perte
ou des dommages survenant dans le cadre de l'exécution des travaux a des biens pendant [a fourniture ou le
montage ou les installations ; le cas échéant ; ‘

- Assurance “Tous risques chantier couvrant Ia perte ou les dommages causés aux,lns:tgygtgon\s\i;ur le
site, survenant avant'achévement des Installations, avec une extension de garantie couvr;é'r‘;t']alresgo“@sabyité
du cocontractant au fitre de la perte ou des dommages survenant pendant la pécﬁ@;ﬁgﬁ;gafan,}-?@uﬁs\i
longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses 0bligaﬁon§*gend‘é t a:péri'oﬁe‘%ﬂ?.
garantie. “
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- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.
- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiguement convenues entre les
parties au marché.

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des prestations
ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d’ouvrage pourra coniracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de foufe
somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aurapayee al‘assureur,
ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par
le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscnvent et mamhennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
vehicules et les prestations exécutées par eux en verfu du marché, & moins que ces sous-fraitants ne sment
couverts par les polices contractées par le coconfractant

]

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des fravaux par
des sous-fraitants suivant les modalités fixées par [e Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux apres autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux
engagements de |'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous Ia seule et pleine
responsabilite du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est imité a trente pour cent {30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux. '

Le paiement du sous-traitant peut-étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de a prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives

vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, 'entreprise principale esttenue
lors de [a demande d'autorisation, d'établir que lacession ou le nantissement de créances résultant du marché

ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais o _
Le cocontractant esl tenu d’avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les essais ™ -
didentification etou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel etle matenel dece Iaboratowe
doivent recevoir 'agrément du Maitre d'ceuvre du marché ou de I Ingen[eur

19.1. Les essais |e cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent [A préciser].

19.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [a préciser]

19.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser] S
Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontragtant. ) - ey

Article 21- Journal et Réunions de chantier

Journal de chantier. ’ ;
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Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des fravaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numerotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (noﬂf ication,
résultats d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmosphérigues ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Les fravaux réalisés par les sous-fraitants avec les références de ceux-ci.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
reclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque -
visite de chantier. :
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait etatoutre,!es autres pieces du marché,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Reunions de chantier . R
Outre les réunions reguligres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions hebdomadaires devront
étre tenues en présence du Chef de service du marché et de Ilngemeur du marché ou Ieur representant.
[Préciser Ia fréquence).

Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
lingénieur du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants -

Les réunions de chantier feront I'objet d’'un procés-verbal signé par tous les participants. Le Maitre d'ceuvre
assurant le secrétariat.

Article 22- Utilisation des explosifs
Sans objet

CHAPITRE il, DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant [a réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué les documents suivants

[Préciser dispositions particuliéres le cas échéant] :

Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantltes leur prix et le montant
total ; : .
2, Notxf cation de la réception ; . _ : _—

3. Copie Cautionnement définitif

4. Copie assurance le cas échéant.
5. Autre a préciser

Article 24- Réception provisoire

24.1 Opérations préalables a la réception
Avant [a réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie
et au Chef de Service du Marché, f'organisation d'une visite technigue préalable ala recepnog
Cette visite comporte entre autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

] ’Ingénieur
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- la constatation éventuelle dimperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- laconstatation éventuelle de finexécution des prestations prévues au confrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des ligux,

- les constatations relalives a 'achévement des travaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Coconfractant.
Au terme de cette visite de pré-reception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec
IIngénieur du Marché.
Le Maitre d'ceuvre, veillera & la levée des reserves et dressera un procés-verbal,de levée des réserves de la -
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation
de réception, adressée a tous les membres de la commission de réception.

24.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation
du projet d'exéecution.

24.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un
mais (1) aprés la réception provisoire des travaux.

24.4, La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit ;
Président : le Maitre d’ouvrage ou son représentant ;
Membres :

= Le Chef de service du marché ou son représentant ;

= |'ingénieur du marché ;

= Le Chef du Service des Marchés ;

= e comptable-Matiéres désigné par I'ordonnateur ;
Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ;

Invités ;
- Le Coconfractant.

Le représentant du MINMAP
La Commission est convoquée ala réception par courrier au moins dix {10) jours avantla date de la réception.

Le Cocontractant est tenu d'y assister ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut & l'acceptation sans
réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde a la réception provisoire des travaux ity a
lieu. '

Celle-ci fera 'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de [a
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

24.5, Réceptions provisoires partielles _
Les parties de 'Ouvrage isolées, pourront faire 'objet d’'une réception provisoire parfielle q/ui.lfg‘-’_gc_ourir le
délai de garantie sur la partie de 'Ouvrage concernée. e

o
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24.6. Réception partielle.
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Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure
conduisant a linterruption des travaux avant leur achévement, 'administration procédera, si le Cocontractant
en faitla demande, a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission
chargée de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un
procés-verbal de réception partielle sera redigé et signe par toutes les parties.

24.7. Début de la période de garantie

24.8. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antéricurement & la réception, sous-réserve de
létablissement d’un état des lieux contradictoire.

249 : Rejet :

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparalt possible d'en
rononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de sefvice du marché notifie une -

décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passe ce délai, il est réputé

avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef

de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis de

la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché

est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de I'ordre de service de commencer

les travaux, le Cocontractant soumetira a I'approbation de Ilngénieur du marche, aprés avis motivé du Maitre
d'ceuvre, en trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :
- Lerelevé global des dégradations ;
- Le devis global ;
- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- Ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques
qui en découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
l'environnement ; o
- Un planning graphique des travaux ;
- Les fravaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (sl y alieu) ; . -
- Le schémaitinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter. :
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront refournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception
avec: o
- Soitla mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soit1la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L’Ingemeﬁrﬁﬁ‘mqyclle
disposera d'un délai de cinq (5) jours pour donner son approbation ou faire d' eventue/lle’é remarque&aa&s\
avis du Maitre ¢’CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de frentes(3 pres%
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notification de l'ordre de service de commencer les travaux, la non transmission du projet d’exécution
déclenchera les pénalités de retard mentionnées a I'article 27.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par l'ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les
travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni remunéreés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. It doit faire apparaitre les taches critiques.
Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui iendra compte de
I'avancement réel du chantier.

24.2. En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%} du
montant TTC du marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résifiation conformément
aux dispositions des articles 180 a 185 du Code des Marchés Publics

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie »

Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des fravaux ou de la
réception partielle le cas échéant {a préciser).

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés {le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et
que les travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais ef en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a fous les désordres du fait de malfagons qui apparaifraient
dans les ouvrages et les équipements [e cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisaire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou séfections éventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal [de quinze (15) jours] & compter de I'expiration
du délai de garantie.

27.2. La composition et la procédure de réception définitive sontlaméme que celles de laréception provisoire.

27.3- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées . l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage délégué, a compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de
l'ouvrage ou qui 'affectent dans T'un de ses éléments constitutifs ou I'un de ses eléments d'équipement le
rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

ARTICLE 29 : MONTANT DU MARCHE
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- Le montant HTVA est de FCFA

- Le montant de la TVA est de FCFA

- Le montant toutes taxes comprises est de FCFA
- Le montant de 'AIR est de FCFA

- Le montant net & payer est de FCFA

Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par ie Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°

Article 31 Garanties et cautions

Le coconfractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréees par
le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée,
Les garanties décriles ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont
exigées dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous Ia forme indiquée ci-aprés :
31.1. Le cautionnement définitif garantissant 'execution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de
vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au
Coconfractant des constitution de ce cautionnement définitif.

31.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

31.3. Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d’assurances installé sur le ferritoire camerounais et agréé par le Ministre en
charge des Finances.

31.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, apres la réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution signée
du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 32 : CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE

32.1. Conformeément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé
une avance de démarrage d’'un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché en
cours d’exécution sans justification. Ceite avance devra élre cautionnée & cent pour cent (100%) par un
établissement bancaire de ter ordre ou une compagnie d'assurances agréé par le Ministre en charge des
Finances.

32.2. U'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cmquante pour cent (50%) du mofitant - |
des travaux de chague décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour_cent
(40%) du montant du marché. 1l doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-

vingt pour cent (80%) de la valeur du marche. /B;';Ue
uBLIC o &0
32.3 Lorsque le remboursement de 'avance de démarrage atteint 50%, le Che de Serwceadl;;, 2rché
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ARTICLE 33 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules de révision des prix
Sans objet

Article 35 Formules d’actualisation des prix
Sans objet

Article 36 Travaux en régie
Sans Objet

Article 37 Valorisation des approvisionnements

371. Des acomptes pour approvisionnement peuvent élre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de l'exécution des travaux, fournifures ou services qui font l'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

37.2. lf n'est pas demande de caution pour les acomples sur approvisionnements.

37.3 Dans tous les cas, le cocontractant de 'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des fravaux.

Article 38 Avances

38.1. Le Maitre d'Ouvrage pourra étre accordé une avance de démarrage d'un montant au plus égal a vingt
pour cent (20%) du montant TTC du marché.

38.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-confractant de 'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué sans justificatif. Cette avance sera
remboursée par prélévement de cinguante pour cent (50%) du montant des travaux sur chaque décompte dés
lors que le cumul des travaux alteint 40% du montant du marché. Le versement de ['avance de démarrage
intervient postérieurement a la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code
des+ marchés publics. ‘ , ‘
38.3 Latotalité de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche. _
38.4  Aufur et d mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la -+
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.
38.5. Le coconiractant de i'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions _
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour -
les besoins de Fexécution du Marché spécifiés dans sa demande. -

Article 39 : Réglement des travaux
39.1. Constatation des travaux exécutés
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Alafin de chaque mois, le Cocontractant et e Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Le constat de I'effectivité des travaux effectués par I'enireprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle
du Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que [a
mise en ceuvre desdits fravaux pourraient avoir, tant & I'¢gard du respect des clauses du Marché qu'a 'égard
des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

39.2. Décomptes provisoires

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix (10) exemplaires au Maitre
d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du
montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total de§ sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de lexécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel
HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-ges remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de ['article 49.2
duprésent C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte mensuel
approuve par le Maitre d’ceuvre qui dressera alors 'état d’acompte.

Le montant & payer résultera de 1a différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du décompte
précédent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de 'AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes
fera l'objet d'une retenue ala source ef sera reversé au trésor.

L’acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
I'établissement du décompte general et definitif du marche.

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour fransmettre & Plngénieur du marché, les
décomptes qu'il a approuves.

L'ingénieur disposera d'un délai de cing (5) jours pour fransmetire au chef de service du marche, les
décomptes qu'il a approuvés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour proceder a la sugnature des décomptes

. avant transmission a 'organisme payeur pour paiement. - e

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformement a l'arucle 47 1).fdu
Code des Marches Publics. :

Les paiements seront effectués sur le BIP MINSEP - Exercice 2026.

39.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final) ;é:;jém

=)
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date ge f‘écepwi e

le Cocontractant établira & partir des constats conftradictoires, le projet de deco ite, ﬁna d% a\,a'ﬁia‘
™ & §
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effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
lexécution du marché dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d’ceuvre devient décompte final. Il sert
a I'établissement de |'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles def inies
pour I'établissement des décomptes mensuels.
Le cocontraciant de I‘administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de ceffe
notification, renvoyer fe décompte final revéiu de sa signalure sans ou avec réserves, ou faire connaftre fes
raisons pour fesquelles if refuse de signer.

Dans le cas oti fe coconlfractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompfe final, fes motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent élre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont if revendique le paiement, accompagné des justificalifs nécessaires, et transmfs au Ma'tre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publrcs en wgueur
et du CCAG applicable.

39.4 Décompte général et définitif.
Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompté général
et définitif du marché qu'il fait signer confradictoirement par le Cocontractant et I'Autorité Confractante. Ce
décompte comprend :

- Le decompte final ;

- L’acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et definitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant transmission a I'organisme payeur,

Article 40 : Intéréts moratoires
Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics

et par application de la formule

L =M x {n/360) x (i} dans laquelle :

i = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’'un (01} point ou taux d'escompte pranque paria -
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 41 Pénalités
A, Pénalités de retard

41.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marche, il lui est appliqué aprés

mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont [e montant est fixé comme smt/,’ Z00UE &

a.  Un deux mitliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calen a/e-dg‘e-?etag rdu
»

4

1 ¢ &
premier au trentiéme jour au-deta du délai contractuel fixé par le marché ; * 5&%’—@ %
b.  Un miliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendai retard‘a

‘delad
trentiéme jour. ‘ﬁ% @%’ g




41.2-  Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux de
la tranche considérée.

I appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de l'exécution des travaux, les pigces
justificatives d’un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés I'avis favorable de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

B. Pénalités particuliéres

41.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalites particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment ;

- Remise tardive du cautionnement définitif : 20 000 F/j de retard au-dela de vmgt (20} jours & compter dela
date de la nofification du Marche ;

- Remise tardive des assurances : 20 000F/ de retard au-dela de trente (30} jours & compter de la notifi caﬂon
de I'Os de démarrage ; -7

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration : 50 000F/j de retard au-dela de frente jours a compter de la notification de I'Os de démarrage
41.4 Pénalités pour défaut d’exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d’exécution :

Non rempfissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F /visite

Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000Ffvisite.

41.5. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peutintervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 42 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

42.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le cas échéant).

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les difierents comptes du mandataire.
42.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
l'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de 'Administration aux sous-traitants. '
U'Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
remunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous -
traitant,

Enzas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d’Ouvrage ou
le Mailre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a l'encontre du fitulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 43 : REGIME FISCAL ET DOUANIER /m

s

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la reglementation en vigueur,dah /a Re publlq e du
» b

Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément afla Io) "2024(0 3 i

décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I exert:lce..?.O 5; ,y g

%
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La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FAIR qui constitue
un précompte sur l'impot des sociétés ;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestafions prévues par le marché :

+ Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,

TVA, taxe informatique) ;

+ Des droits et taxes communaux,

+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coits d'intervention
ef constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marche, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impots et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants. '

>

ARTICLE 44 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitufives du présent Marché seront timbrés et enregistrés par
les soins et aux frais du Cocontractant, conformement a [a réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans
les services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 45-Résiliation du marche

45.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du litulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 'il
y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent élre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations :

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de Administration n'est pas autorisé par le tribunal a contmuer
I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-iraitance ou de sous-commande sans autonsatlon prealable du Ma[tre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre d Ouvrage olle ',

laitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de_la o

carence :
f} Non-respect de la législation ou de [a réglementation du travail ; _
q) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses admmrstratwes -
géenérales, suite & [a modification des conditions économiques ou des quantntes initiales du marché ; '
h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatees. m
45.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CC G(emﬁuqum
des cas suivant: / Y

- Retard dans les travaux entrainant des pénalites au-dela de 10% du montant du[m

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ;
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- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

45.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans F'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de l'Autorité chargée des marchés publics en 'absence de toute
responsabilite du cacontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut
prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

ARTICLE 46 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont Ies circonstances rendent I execuhon
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse. ?

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant [a fin du vingfiéme (208) jour qui
succéde I'événement.

[l appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- Vent: 40 métres par seconde ;

- Crue: lacrue de fréquence décennale.

Article 47- Différends et litiges

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de réglement a I'amiable.

A défaut du reglement amiable, tout différend découlant de I'exécution du contrat sera porté devant la
juridiction camerounaise compétente conformément & larticle 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

Article 48- Edition et diffusion du présent marché

tarédaction oulamise en forme des documents constitulifs du marché sont assurées par le Maitre d'Quvrage. . . .

La reproduction de quinze (15) exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant est a la
charge du Maitre d'QOuvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 49- et dernier : Validité et entrée en wgueur dumarché . : .
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en \ngueur -
das sa noftification au cocontractant de I'administration. SR

i) 0
.
’.rf"‘\foauvstc x5

76 o pauch



PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
(CCTP)
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DESCRIPTIF TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES
SPORT ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE REGION DU CENTRE.

Le présent devis descriptif technique a pour but de définir la consistance et le mode d'exécution des fravaux
a réaliser suivant les régles de I'art et conformément aux documents constitufifs du marché.

[l a été établi a titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des piéces
graphiques nonobstant les clauses du confrat,

CHAPITRE 1 : CONDITIONS GENERALES ET ETUDES
Objet

Le présent Cahier de Clauses Techniques Particuliéres a pour but de définif la consistance et le mode
d'exécution des travaux a réaliser conformément aux documents constitutifs du marché. Il a été établi 3 fitre
indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des piéces graphiques nonobstant les
clauses du contrat,

Les documents du contrat sont complémentaires et doivent étre acceptés comme un tout. lls s'expliquent et
se complétent réciproquement, dans le but de définir les travaux & exécuter. Tout ce qui serait omis par les
uns, mais indiqué par les autres et qui serait nécessaire au parachévement des travaux conformément a
Fintention manifeste desdits documents du contrat, doit &tre exécuté par I'entrepreneur sans plus-value.

En cas de confradiction dans 'une ou l'autre des piéces graphiques ou écrites, il est précisé que les piéces
ecrites priment sur les piéces graphiques. En cas de défaut de similitude entre les plans, il faudra se conformer
a ceux qui ont éteé préparés & la plus grande échelle ou, si I'échelle est la méme dans Fun et l'autre cas, a
ceux qui portent la date la plus récente.

Etude et mise au point définitive du projet

L’Enfrepreneur devra procéder dans les plus brefs délais, a I'étude approfondie du projet afin de faire
connaitre au Maitre d'ceuvre, toutes objections ou observations utiles & sa mise au point technique définitive.
Ces mises au point pourront entrainer si besoin est, la production de notices descriptives complémentaires et
de plans postérieurs, précisant des dispositions de principes de détail arrétés en accord. Le texte de ces
notices descriptives complémentaires prévaudra sur les indications du présent CCTP, de méme que les plans
postérieurs prévaudront sur ceux du présent dossier, sans toutefois modifier de la part des Entrepreneurs, [a
production de mémoires des fravaux supplémentaires.

il devra procéder en outre a I'élaboration d’une note de calcul pour valider ou infirmer les choix contenus dans
les documents contractuels.

Installation de chantier

{’Entrepreneur soumnettra & laccord préalable du Maitre d’Ouvrage la zone choisie pour son Installation etle
plan d'installation du chantier. L'Entrepreneur devra respecter les réglementations définies par_le Maitre
d'Ouvrage en matiere d'accés, de circulation, de sécurité au chantier, de la zone de: travall.@ mérxa la
minimisation des nuisances sonores (sur presseur, groupe élecirogéne, protection des zonesssensm e&g

une cloture opaque de hauteur adaptée, minimum 2 m). &

17




L'entrepreneur est tenu d'effectuer dés le début de la période préparatoire, un plan d'organisation du chantier
4 soumettre a 'approbation du Maitre d"'Ouvrage.

Sur ce plan figureront notamment :

Les voies ;

Les aires de fabrication ou préfabrication ;

Les aires de stockage pour les autres entreprises ;

Les emplacements possibles des baraquements des autres entreprises ;

Le positionnement des bureaux de chantier de la mission de confrole et des entrepreneurs ;
Le positionnement des installations sanitaires ;

Le trace des réserves d'amenée de fluides nécessaires au chantier (eau, électscité) ;

Le tracé des évacuations provisoires efc....

L'Entrepreneur disposera d'un délai de trois (03) jours pour appliquer les modifications demandées par le
maitre d'ceuvre. ll appartient & I'Entrepreneur de réaliser toutes les alimentations en eau, énergie électrique,
téléphone et autres, nécessaires au fonctionnement de son chantier, de ses installations et des travaux, y
compris les compteurs divisionnaires au cas olt il se branchera sur les réseaux mis en place par le Maitre
d'Quvrage.

L'ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui devront a tout moment avoir accés aux travaux et
au chantier, aux ateliers et a tous lieux de travail ainsi qu'aux emplacements d'ol proviennent les materiaux,
produits manufactures et outillages utilisés pour les fravaux; I'Entrepreneur devra accorder toutes les facilites
voulues pour permetire cet acces en toute liberté.

Le repliement des installations de chantier et la remise en bon état des terrains utiisés par I'Entrepreneur en
fin des travaux seront effectués dans un délai d'un (1) mois & compter de la date du procés-verbal de la
derniére réception provisoire.

Il est prévu au fifre des travaux dinstaliation de chantier, ['établissement du Dossier d'Exécution des Quvrages.

Dans ce cadre, l'entreprise est tenue de fournir avant exécution de ses ouvrages, fous les plans d'exécution,
notes de calculs, fiches techniques et échantillons nécessaires ala bonne réalisation des differents ouvrages,
notamment de béton, électricite, plomberie, climatisation, menuiseries et revétements. En particulier,
I'Entreprise est tenue de fournir avant tous travaux une étude compléte pour l'assainissement et le
raccordement au réseau’y compris note de calcul et capacité d'absorption du réseau existant le cas échéant,
Les plans en quatre exemplaires et notes de calcu! seront soumis trente (30) jours avant la date prévue pour
" les travaux correspondant a Fapprobation de la mission de contrdle pour visa AVANT exécution.

Dossier de recollement

Avant la fin du chantier ou pendant la réalisation des travaux, I'entrepreneur établira et soumetira au visadu
maitre d’ouvrage un dossier de récolement conforme a 'exécution et comprenant :

Les plans sous forme de fichiers informatiques ;

Les notices dentretien et d'exploitation des équipements et ouvrages ;
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Les consignes d’exploitation.

Ce dossier sera fourni en quatre exemplaires et sur fichiers informatiques au Maitre d'Ouvrage avant la
signature du procés-verbal de réception provisoire.

Panneau de chantier

Deux panneaux de chantier seront exécutés par [Entrepreneur. lIs seront de 3,00 x 4,500 m environ et leurs
contenus seront définis lors du démarrage des travaux. Les panneaux seront implantés aux enirées du
chantier. L'ensemble : panneaux / signalisation, devra étre maintenu en bon état pendant toute la durée du
chantier.

Assurance et garantie ]
L'Entrepreneur s'acquittera auprés d'une compagnie approuvée par le Maitre d’Ouvrage, une assurance qui
couvrira cette garantie décennale.

»

Programme d'exécution

Dans un délai maximum de quinze (15} jours aprés la date de notification de 'ordre de service de démarrage
des travaux, I'Entrepreneur soumettra & I'agrément de I'Ingénieur le programme d'exécution de l'ensemble
des travaux en cing (05) exemplaires.

Ce programme comportera les documents suivants :

Une note d'organisation détaillée sur les processus etles méthodes d'execufion envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel et du matériel en précisant les variations dans le temps des effectifs et des matériels
utilisés. La liste du matériel ne sera pas limitative et pourra étre modifiée en cours de travaux sur la demande
du Maifre d'CEuvre.

Un plan de la qualité précisant l'organisation et les moyens humains et matériels mis en place permettant
d‘assurer un controle continu des travaux pour atteindre la qualité requise.

Un planning graphique des prévisions d'avancement des travaux qui metira en évidence :
Les taches & accomplir par corps d'état etindication de la localisation (étage) des prestations a exécuter.

Pour chaque tiche, la date prévue de son achévement, la durée de son exécution et la marge de temps
disponible pour son exécution ' '

Celles des taches qui conditionnent le délai d'exécution (tdches critiques) en soulignant pour celles-Ci les
moyens, en particulier en matériel, correspondant a la durée d'exécution prise en compte :

Les délais de commande et d'approvisionnement
Les dates de fourniture des principaux plans et notes de calculs

La fourniture, Trente (30) jours avant la commande, des échantillons de tous les matériaux a utiliser dans les
travaux, disposés dans un local fermé a clé.

Soit la mention d'approbation

Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
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L'Entrepreneur disposera alors de cing (05) jours pour présenter un nouveau dossier.
L'approbation donnée par IIngénieur n'‘atténuera en rien la responsabilité de [Entrepreneur.

|l sera procédé chaque mois & I'examen et & la mise au point de ce planning, compte tenu de l'état
d'avancement des travaux que chaque Entrepreneur est chargé de fournir en quatre (4) exemplaires &
I'ingénieur et au Mandataire. Le délai absolu de remise du programme d'exécution détaillé est de 30 (trente)
jours a partir de 1a notification de I'ordre de service de démarrer les travaux.

Journal et réunion de chantier
Réunions de chantier

Elles auront lieu réguliérement sur lnitiative du Maitre d'ceuvre ou de I'Ingénieur du marche. Le cocontractant

est tenu d'assister a ces réunions. Le Maitre d'CEuvre assure |a direction de ces réunions. L'Ingénieur peuty -
assister ou s'y faire représenter. A llissue de ces réunions, un compte rendu sera efabli, signé par le Mailre

d'CEuvre et chaque participant.

Journal de chantier

Un journal de chantier sera tenu a la disposition du Maitre d'CEuvre ou de ses représentants. Y seront
consignés chague jour les événements ayant un impact sur 'avancement des travaux. Ce journal sera signe
contradictoirement par le Maitre d'CEuvre et I'Entrepreneur & chaque visite de chantier.

Personnel de I'Entreprise
L’Entrepreneur devra garder en permanence sur le chantier :
Un conducteur des travaux ayant déja dirigé des travaux de ce type et de cette envergure,

Tout personnel nécessaire pour le gardiennage, le nettoyage, etc.
Toute la main-d’ceuvre nécessaire aux travaux.

L'Entrepreneur devra fournir au Maitre d'cauvre, les preuves de qualifications du conducteur des fravaux qui
ne pourra étre remplacé (& moins qu'il ne soit plus employé de I'Entreprise) sans un écrit a cet effet diment
signé par lEntrepreneur et accepté par le Maitre d'ceuvre.

Le conducteur des travaux est e représentant de I'Entrepreneur et toute instruction qui lui serait donnée sera
considérée comme ayant été donnée a I'Entrepreneur.

Arrét et reprise des travaux

Au cas ou, pour des raisons quelconques le chantier viendrait a étre interrompu dans sa marche,
fEntrepreneur ne pourra élever aucune réclamation pour perte de temps, licenciement ou réembauche du
personnel, location du matériel, etc. S

De méme, [Entrepreneur sera tenu de revenir autant de fois qu'il sera necessaire pour exgcuter les fravaux
qui, en raison de leur marche normale n‘auraient pas pu étre faits de suite. ‘

Controle des travaux

L'Entrepreneur devra & cet effet, faciliter la tache de lingénieur et du personnel du service cLeg,gggrc‘:)bg\s du
MINSEP en leur procurant tous moyens nécessaires 4 la réalisation de leur mission ep.gisidtan I ota((Lm1 \.t
leur déplacement. L'Entrepreneur devra enlever promptement des lieux tout materiay qg@@if'lé‘zg sulta

. . P ' . , . . fln Tf Y
d’'une mauvaise exécution ou I'emploi de matériaux ou de dommages dus aux négl gggcé?o;g{degto t@lﬁ%\
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acte de I'Entrepreneur qui ont été condamnés par le Maitre d’ceuvre, comme n'étant pas conformes aux
documents contractuels, qu'ils soient incorporés dans les travaux ou non.

L’Entrepreneur doit remplacer promptement tout matériau défectueux, pour ré exécuter a ses propres frais les
travaux conformément aux documents contractuels et sans qu'il colite quoi que ce soit au Maitre d'Ouvrage.

Cas d'urgence

Le Maitre d'ceuvre est autorisé en cas d'urgence, d'arréter la marche des fravaux chaque fois que, selon son
opinion, cet arrét peut &fre nécessaire pour assurer la sécurité, soit de la construction, soit des propriétes
environnantes, soit celle des ouvriers ou du public.

6.4 Fabrication et transport des bétons

Les matériaux seront introduits dans la bétonniére par un systéme de dosage général qui fera l'objet d'une
véritication avant tout commencement de fabrication. On s'assurera sur le chanjer de la constance de la
granulométrie des agrégats.

Les dispositions concernant le transport des bétons seront soumises & I'agrement du Maitre d'(Euvre avant
tout début d'exécution.

Mise en ceuvre du béton

Les coffrages doivent étre arrosés préaiablement au bétonnage. Leur surface doit &fre humide mais pas
mouille. Le coulage, serrage, les reprises de bétonnage sont effectués conformément a l'ariicle 3.6 duDTU
23.1 pour le coulage partiel d'un élément, se conformer a l'article 3.14 du DTU 20. Le béton doit &tre mis en
ceuvre par couche horizontale de faible épaisseur (20 & 30 ¢m au maximum). Le laps de temps entre le
bétonnage de deux couches successives doit étre au plus égal a 15 minutes.

CHAPITRE 2 : REVETEMENTS DE SOLS ET MURS
2 - 1 Consistance des travaux et description des ouvrages
2- 1-1 Consistance des travaux

Le présent chapitre comprend tous les travaux de revétement de paroié et sols, & Pexception des enduits
compris dans le chapitre 6,

2 - 1-2 Travaux a exécuter
- carrelage en grés cérame ordinaire de 40x40 cm sur sals
- plinthes
- carrelage de faience pour les toflettes ou salle d'eau
- carrelage de mosaique pour sol toilettes ou salle d'eau.
2 - 2 Nature, qualité et provenance des matériaux

2-2-1 Carreaux de grés cérame 40 x 40cm

8t
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a) Définition du produit

Les carreaux en gres cerame fin mat sont des produits céramiques constitués & partir mélange d'argile avec
ou sans adjonction de colorants. Le mélange étant cuit & température telle que I'on obtienne un produit fini
non susceptible d'altération, ni d'évolution physique, chimique ou physico-chimique dans le temps.

Ce produit devra étre dense, compact, homogéne, incombustible, non rayable la pointe du canif, il devra
résister a tous les agents atmosphériques et chimiques a 'exception de I'acide fluorhydrique et des solutions
de silicate alcalins.

Les carreaux devront avoir une surface lisse, bien plate, sans aucune fente, gergure.

b) Spécifications dimensionnelles

Les carreaux utilisés seront de la dimension 400 x 400 x 3.mm et du choix « tout-venant ». Les tolérances de
fabrication sont les suivantes : - .

SUR cotés = 1 mm

SUR épaisseur x 0,25 mm

Equerrage 1 mm

c) Aspect

Vus a 1,50 m les éléments ne doivent pas présenter de défauts apparents ou de différences de nuances trop
accentuées, les fentes, feuilletages, gercures doivent étre nues. De plus, il faut noter qu'un élément ne fait
pas présenter plus de trois défauts visibles.

d) Désignation et Identification

Les éléments en gres cérame fin mat de 40 x 40cm sont repérés sur les emballages, catalogues et documents
par:

- la marque du fabricant et de l'usine

-la désignation du matériau constitutif et I'appellation 40 x 40
- I'épaisseur

- le choix

- laréférence & la norme définie

-l'indication de la couleur avec [a présentation d'aspect

- I'état de surface

-la nuance ou le repére de la nuance doivent étre précisés par un ensemble de signe, chiffre et lettres portés
sur 'emballage.

2-2-2 revétements en carreaux de fafence

a) Définition de produit [ ABUC o
y: c°3wc Or ”\
Les carreaux sont constitués par un corps dit biscuit, recouvert sur une de ses aceQe'E—e‘ventueIIe €n \sur
chant d'une couche d'émail vitrifié, opacifié ou transparent, uni, nuageux ou decore\'Ce_j',,emall p,eujD
¥ -t

brillant, semi-mat ou mat.
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b) Aspect

Vus a un mélre, les éléments doivent présenter un aspect régulier sans défauts ou différences de nuances
trop accentuées.

c) Spécifications dimensionnelles

Les tolérances de fabrication sont les suivantes
Sur cotés + 0,50 mm

Sur épaisseur = 0,40 mm

Les carreaux utilisés seront classés sur choix.

2 - 3 Mode d'exécution des travaux -

2 -3-1 Revétement de sol des toilettes en grés cérame 2 x 2 {mosaigue)
Mortiers
Les mortiers seront dosés a 400 kg de ciment par m3 de sable,

Le sable et le ciment seront intimement mélangés avant Faddition d’'eau et a nouveau malaxés jusqu'a
I'obtention de la consistance plastique.

Les mortiers doivent étre préparés dans des auges ou sur des aires ; propres en respectant les proportions
ci-dessus. Le dosage de sable est réalisé au moyen de caisse ou brouette calibrée.

Les mortiers sont préparés au fur et & mesure de I'avancement des travaux et sont employes aussitot leur
confection.

L'emploi du mortier desséché ou ayant commencé a fait prise est interdit.

b) Sceliements et percements

Des scellements et percements sont a revoir dans les revétements au sol pour siphons d'écoulement et
passage des canalisations.

Ces scellements et percements devront étre exécutes de telle sorte qu’aucun ragréage n'apparaisse et que
le revétement soit parfaitement reconstitué autour de chaque point de fixation de I'accessoire.

¢} Coulis pour joints de carrelage
Les coulis seront exécutes au mortier de ciment dosé a 1000 kg par métre cube de sable trés fin.

Les coulis seront préparés par faibles quantités. Celui-ci doit &tre fluide afin de bien pénéﬁ§@£@%§iolqts.
@

d) Pose des carreaux 2 x 2

Les carrelages 2 x 2 sont collés sur fouilles 60 x 50 au moyen de gabarit approprie. Le |

successives de 20 mm puis compacté pour le comprimer jusqu'a une diminution de \ll

33



La derniére couche est compactée vigoureusement et nivelée a la régle. La chape ainsi formée est ensuite
saupoudrée d'une couche fine et réguliére de ciment pur. Les feuilles de carreaux sont ensuite posées. Avant
lenlévement de la feuille, les carreaux sont battus vigoureusement pour assurer leur scellement et comprimer
la compacité mortier de pose sous-jacent. Le décollage du papier s'effectue en humectant a I'eau propre en
évitant de délaver e moriier de pose.

e} Jointoiement
Les joints sont alors remplis de coulis décrit ci-dessus.
Le coulis est soigneusement étalé avec une large raclette pour le faire pénétrer a refus dans les joints.

L'opération est complétée par un saupoudrage avec du ciment sec, aprés ce saupoudrage, il est effectué un
bouchonnage de la surface pour niveler exactement tes joints. Apres le bouchonnage, il ne doit rester aucune
trace de ciment sur les cameaux,

Une ou deux heures aprés le début de prise des joints, il est étendu une couche de sciure sur toute la surface
du carrelage.

f} Protection

Toute circulation doit étre interdite pendant trois jours et aucune circulation lourde de brouettes ne peut éfre
tolérée & moins de 8 jours apres achévement des travaux.

Les plinthes doivent recouvrir le carrelage sur ses bords. Le mortier de pose doit avoir une épaisseur moyenne
de 1 cm aprés mise en place des plaintes.

Le remplissage des joints est exécuté dans les mémes conditions que les revétements du sol. Les plinthes
devront avoir leur parement vu qui affleure I'enduit ciment ou le revétement prévu au-dessus.

2.-3-2. Revétement de sol en carreaux de grés cérame 40 x 40 mat
Les surfaces concernées sont:

La véranda

Les bureaux et salle de réunion

Les couloirs

L'escalier.

Mortiers
Les mortiers seront dosés & 400 kg de ciment par m3 de sable,

Le sable et le ciment seront intimement mélangés avant ['addition d'eau et a nouveau malaxes jusqu’a
l'obtention de la consistance plastique.

Les mortiers doivent &tre préparés dans des auges ou sur des aires ; propres en respectant les proportions -

ci-dessus. Le dosage de sable est réalisé au moyen de caisse ou brouette calibrée. /\381 abe FUS

4

confection.

L'emploi du mortier desséché ou ayant commencé a fait prise estinterdit i
&
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Passage de canalisations

Les fourreaux destinés au passage de canalisations de plomberie, ou des tubes &lectriques doivent avoir &té
prévus et mis en électrique avant la pose des revétements.

¢) Scellements

Des scellements sont a revoir dans les revétements au sol pour boitiers encastrés au sol pour 4 prises réseau
et 4 prises de courant électrigue.

Ces scellements et percements devront étre exécutés de telle sorte qu'aucun ragréage n'apparaisse et que
le revétement soit parfaitement reconstitué autour de chaque point de fixation de I'accessoire.

2.3- 2-2 Pose des carreaux

a) Manutention et stockage

Les paquets de carmeaux ne sont deballés sur chanter qu'au moment de la pose et autant que possible &
proximité des ouvriers poseurs. Les paquets de careaux doivent étre enfreposés & I'abri des intempéries. -

NB : Avant la pose du premier carreau il sera procédé a la vérification de leur qualité et de leur quantité. A la
suite de cette verification et s'ils sont approuves un proces-verbal de réception sera rédigé et signé.

b) Mortier de pose

Les mortiers de pose sont dosés & 400 kg de ciment par m3 de sable. Le sable employé doit &tre du sable de
riviére tamisé au tamis de 0.08mm ou a défaut, du sable de carriere lavée et tamisé au tamis 0,08mm.

Le sable et le ciment sont intimement mélangés avant I'addition d'eau et ensuite malaxes jusqu'a Fobtention
de [a consistance voulue.

Les mortiers doivent étre préparés dans des auges ou sur une aire propre en respectant ces proportions
indiquées. Pour le sable, le dosage est réalisé par caisses ou brouettes calibrées.

Les mortiers doivent étre préparés au fur et 2 mesure de 'avancement des travaux et étre employés aussitot
aprés leur confection.

L'emploi des mortiers rebattus, desséchés ou ayant commencé leur prise est interdit.
¢) Coulis pour joints
Les coulis pour joints sont faits au ciment blanc et dosés & 900 kg de ciment par m3 de sable trés fin,

d) Pose des carreaux T GUE 03
2/"‘:,9\-“:.9_"09 T

Les carreaux seront posés sur un enduit parfaitement dressé nu mortier dosé. 8-400:Kg; ,é siient par m3 de
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le carreau dont |a face de pose est également passée a la barbotine de c‘f}fen doséa %Qz <g:de ciment pour
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Aprés 24 heures de pose les joints sont remplis au coulis de ciment blanc. Aprés exécution des joints, le
revétement est [avé & grande eau pour faire disparaitre toute trace de ciment.

Sur les bords et les angles, if sera prévu des carreaux a bords arrondis.

Aprés exécution, la surface du revétement doit paraitre parfaitement plane, une régle rectiligne de 2 m posée
dans tous les sens ne doit pas indiquer d’écarts supérieurs & 2 mm. '

e) Neftoyage et protection

La finiion des travaux de carrelage ou de dallage comporte le netioyage exécuté immédiatement aprés le
coulage de joints. Le nettoyage se fera uniqguement au chiffon sec et a la sciure fine de bois blanc. Le froftage
est exécuté suivant les diagonales des carreaux et toutes précautions seront prises pour éviter de dégarnir
les joints.

Aprés le coulage des joints et le nettoyage de la surface, I'Entreprise doit assurer la protection des
revétements. L'Entrepreneur doit interdire I'accés des locaux pendant la mise 8n ceuvre du revétement et
durant les 3 jours suivants.

2-3-3- Revétements en carreaux de faience

a) Aploimb et platitude des supports
Le faux aplomb mesuré sur la hauteur sous plafond ne doit pas dépasser 1 cm.

En cas de parois planes, une régle de 2m promenée en tous sens ne doit pas accuser un écart de plus de 2
cm.

b) Scellements et percements

Des scellements et percements sont & revoir dans les revétements muraux pour passage des canalisations
et pour accessoires de toilettes, tels que tablettes et glaces de miroiterie, porte papier de WC efc.

Ces scellements et percements devront &tre exécutés de telle sorte qu'aucun ragréage n'apparaisse et que
le revétement soit parfaitement reconstitué autour de chaque point de fixation de l'accessoire.

¢) Confection des coulis

Les coulis sont exécutés d'une fagon analogue a celle des mortiers. Cependant, le coulis doit étre fluide afin
de bien pénétrer dans les joints

Les coulis sont:
- en ciment pur, blanc, gris (naturel) ou coloré.

-en morter dosé de 800 a 900 kg de ciment par m3 de sable trés fin, tamisé si I'épaisseur du joint‘lé permet.

2- 3-3-1 Pose des carreaux

Elle peut se faire & joints serrés ou a joints larges (* de 2 mm).

La pose peut se faire avec un mortier de pose selon DTU 55 art. : 321. Ou avec
Ciment-colle, Supercermicolle ou similaire. (Produit & soumettre a I'agrément de lin

'éti&iﬁef&g%ﬁle)
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CHAPITRE 3 : MENUISERIES BOIS - SERRURERIE - PLAFONNAGE

3 -1 Consistance des travaux

Le présent chapitre concerne tous les fravaux de menuiserie bois intérieure et extérieure y compris les faux-
plafonds, et 'ensemble de la serrurerie.

3 - 2 Nature, qualité et provenance des matériaux

Ces bois seront conformes aux prescriptions du CSTB et des normes AFNOR concernant les bois fropicaux
ou de toute aufre norme internationale équivalente. Les caractéristiques physiques et chimiques seront
conformes a celles définies par la norme NF B 51002,

Les bois devront notamment étre a I'état de bois «sec & I'air « c'est-a-dire présenter un degré d’humidité
variantde 13217 %.

Tous les bois employés pour 'exécution des menuiseries devront &tre de trés bonne qualité, droits de fil, sans
gerce ni aubier, parfaitement dressés, sans trace de sciage, ni flache. lls seront exempts de toute trace de
pourriture, d'échauffement ou de nceuds vicieux.

Les nceuds vicieux pourront &tre tolérés dans les parties non apparentes et en nombre limité (un par métre
environ). lis devront avoir au moins 6 mois d'abattage.

Les bois étuvés ou séchés artificiellement ne seront acceptés qu'a condition qu'ils aient conservé leur aptitude
d'emploi. lls seront, avant assemblage, imprégnés par frempage avec un produit présentant une efficacité
fongicide et insecficide reconnue et de longue durée, agissant sur tous les parasites, (procédé décrit au
chapitre 8 - 2 § 8-2-1).

De plus pour éviter toutes dégradations, ils seront convenablement protégés pendant toute la durée des
travaux. Les éléments de menuiserie devront &tre selon e cas, imprégnés alhuile ou au vernis avantla pose.
Le Maitre d'CEuvre définira sur présentation d'échantillons les essences et la figuration des bois et placages a
employer qui devront rester apparents.

Les bois devront étre traités par des produits fongicides et insecticides, il conviendra de veiller particuliérement
atraiter les coupes d'extrémité faites sur chantier.

Les conire plaqués

Les contre plaqués ayant un rdle structurel ne pourront jamais étre en AYOUS ils seront en OKOUME,
FRAKE, MAKORE, OZIGO, SIPO, SAPELLI, DO).

3 - 3 Serrurerie -~ Quincaillerie

Tous les articles de quincaillerie seront de marque « VACHE‘ITE » ou similaire de premlere quahte Les pleces
en acier moulé devront étre saines et de forme bien netie.

Toute piéce présentant des soufflures susceptibles d’en compromettre la solidité ou le bon aspect sera
refusée. Les paumelles seront en acier moulé ; broche en acier, bagues en la|ton),tgalfé“““'zmguees
bichromatées. La hauteur sera de 100 mm et le largueur & déterminer selon le degré d oﬂ(ferturefl_es Egiru;es
& mortaises seront du type ‘UNIVERSEL, ROBUST ou similaires. Les ensembles dejbeqm les sergnf’cde
modéle ‘AEROLITH » ou similaires, 22(S &\
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prohibé. Les vis ordinaires ne seront jamais enfoncées a coup de marteau. Les ferrures telles que paumelles,
équerres, pointures seront peintes au minimum de plomb avant pose. Les articles de quincaillerie comportant
des parties mobiles ou des mécanismes seront graisses. En général, tous les articles de quincaillerie et
serrurerie auront un fini chromé brillant. L'Entrepreneur sera tenu de justifier [a provenance des articles utilisés.
Les modéles definitivement adoptés seront déposés au bureau de chantier du Maitre d'CEuvre jusqu'a
réception provisoire des travaux.

Les elements métalliques tels qu'aiguilles, pattes & scellements, efc.... seront protégés contre la corrosion par
une couche de peinture antirouille au minium ou & la poudre de zinc. Les accessoires de quincaillerie tels
qu'entrées de clés, rosettes, seront déposés et reposés si nécessaires pour permeitre de les peindre

3 -4 Plafonnage Intérieur
Plafonnage Intérieur »

Le plafonnage intérieur sera réalisé en feuilles de contre-plaqué « de 8 mm d'épaisseur, de premier choix. Les
feuilles seront découpées suivant les dimensions indiguées par le Maitre d'CEuvre. Le module de base sera
0,50 m.

l ne sera pas prévu des couvre-joints. Un vide de 5 mm sera ménagé entre les plaques et tout autour du
plafonnage le long des murs.

Les plafonds seront soit a peindre soit & vernir selon les indications des plans.
Plafonds extérieurs

Les débords de foiture des batiments seront revétus d'un voligeage non jointif avec grillage moustiquaire de
maniére a assurer une ventilation constante des combles. Les voliges seront espacées de 1 cm conformément
aux plans.

Les plafonds extérieurs seront réalisés en tole lisse de 0,35mm. Des ouvertures grillagées seront prévues
pour la ventilation des combles.

Empaquetage et marquage

Toute la quincaillerie de finition aura les vis, les boulons et les attaches exigés et nécessaires pour sa pose.
Chaque arlicle comprendra dans son emballage les directives de pose et d'entretien. Chaque empaquetage
sera lisiblement marqué ef adéquatement étiqueté et indiquant [a partie du travail pour laquelle il est prévu.
Chaque marquage correspondra au numero indiqué sur laliste approuvée de la quincaillerie.

Mode d'exécution et prescriptions de mise en ceuvre

Autant que possible, les ouvrages de menuiserie doivent étre finis et assemblés a I'atelier etliviés au chantier
prét a &tre mis en place. lls doivent étre finis avec une surface polie au papier de verre et le clouage doit étre
invisible.

L'Entrepreneur devra établir un prototype pour chaque élément de menuiserie qui sera soumis_a approbation
du Maitre d'CEuvre.

des conditions telles que leur qualité ne risque pas d'en étre affectée.

Avant la pose, les éléments qui auraient pris une forme gauche seront refusés.

. o
Y
'tib'jgﬁp_réfﬁg:al et
M‘.’ 4 W
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3 - 5 Menuiserie bois
3-5.1 Assemblages

Les élements constitutifs des ouvrages, montants ou traverses seront d'une seule piéce. Il en sera de méme
pour les pigces présentant de défauts dissimulés par un masticage.

Les parements bruts et lourds des rives seront droits et sans épaufrures. Les coupes d’angles seront franches
et dressées en vue de réaliser un joint & raccord parfait.

Les tétes de clous et chevilles seront chassées & une profondeur de 1,5 mm environ, ainsi que les pieces de
quincaillerie destinées & étre rebouchées par Ia peintre. Les assemblages & tenons et mortaises seront
parfaitement ajustés, et maintenus a l'aide d’une cheville de bois dur ou de métal d’'un modéle agréé.

Les menuiserigs seront posées avec soin sur tous les parements. ‘ >
Les assemblages a rainures et languette seront & droit fil d'une parfaite exécution.

Lorsque les assemblages nécessiteront une fausse languette moite cefte derniére sera en bois dur ; foutes
les entailles destinées & recevoir une pigce de quincaillerie seront passées au minimum de plomb avant pose.

Les parties mobiles des menuiseries devront fonctionner sans difficulté et se joindre entre elles ou avec les
parties fixes avec un jeu calculé pour ne pas excéder, avant peinture, 1,5 mm une fois les bois stabilisés au
degré d’humidification du milieu d’utilisation

Tous les trous, scellements, raccords concernant les travaux de menuiserie seront dus par ‘Entrepreneur.
3 - 5-2 Protection des ouvrages

Apres leur vérification et leur acceptation par le Maitre d'CEuvre, les ouvrages de menuiseries recevront une
couche dimpression, chapitre 12, conformément & la destination, c'est & dire finition peinture ou finition vernis.

Tous les ouvrages destinés & étre vernis, devront étre rigoureusement protégés pendant les travaux par une
couche de vernis reprise par pongage et raccords aux endroits tachés.

Toute menuiserie comportant des taches de ciment ou autre sera refusée et remplacée par 'Entrepreneur.
Ou alors elle sera grattée avec une lame de verre ou du papier verre, si cette opération est suffisante,

3 -5-3 Définition des ouvrages

-+ Les huisseries extérieures (pories et fenétres) seront posées avec un but plastique étanche sur leur périmeétre
Toutes huisseries (extérieures et intérieures) seront posées conformément aux plans de détail avec ou sans
- couvre-joint. Les huisseries des portes et fenétres auront une section de 50 X 400 mm, saut mdlcatuons

contraires des plans de détails. A : : '

a) Portes iso planes

... Les portes iso planes auront une épaisseur de 50 mm. Elles seront constituées de contreplaque Okoumé avec .

si¢ge en bois dur au pourtour, Les portes iso planes ne doivent pas &tre utilisées comme portes exterieures.

oUE Oy
Toutes les portes seront peintes conformément aux descriptions du chapitre 12. AL IR
v e s AT, )
. . T o0 20
Elles seront & un ou deux vantaux selon le cas. Les types de dimensions retenus SOLt/GH 8Ux fi igu an't sOres

plans de détails.
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Les dimensions indiquées sur les plans correspondant aux ouvertures libres de magonneries. Tous les types
de porte sont repérés sur les plans.

Portes pleines

Elles seront réalisées par une des essences de bois rouge citées au paragraphe 9-2-1-1. Elles auront une
épaisseur de 35mm et seront divisées en 4 blocs comportant des pointes de diamant. Elles seront peintes
d'une couleur marron foncée.

CHAPITRE 4 : MENUISERIE METALLIQUE
4 - 1 Consistance des travaux

Le présent chapitre concerne tous les travaux menuiserie métallique, huisseries, gnlles efc. ainsi que la
serrurerie y relative. .

4 - 2 Métaux ouvrés
4 - 2-1 Qualite

Les profilés seront des profils spéciaux laminés a chaud, adoptés par FUnion Technique de Menuiserie
Métallique ou des profilés pliés conformément aux indications des détails.

La classe des fers profilés sera déterminée pour résister a un usage normal correspondant a celui auquel ils
sont destinés, en général toutes les menuiseries métalliques doivent répondre aux normes en vigueur.

Les aciers laminés devront élre exempts de pailles, criques, stries, fissures, gergures et soufflures.
Les toles et les plats, les ames et les ailles des profilés auront des surfaces nettes et planes.

Les soudures si elles existent, ne devront présenter aucune discontinuité.

4 - 2-2 Protection des ouvrages

a) Protection par sablage et application d’une couche primaire

Les fers seront décapés par sablage en atelier et recevront aussitot aprés une couche d'application primaire
de protection. L'Entrepreneur devra donner toutes spécifications concernant les travaux de sablage afin que

les confroles puissent étre faits dans son atelier avant la couche d'application primaire.
b) Protection par galvanisation au zinc.

Les fers prévus en semrurerie ou menuiserie métallique pourront étre de [a série CPZ € est-a- dire galuamses :
par zingage en atelier. L'Entrepreneur devra de toutes les fagons assurer fa protection des soudures aprés

découpe et montage en atelier suivant prescriptions définies en (a) ci-dessus. [l veillera & nettoyer foutes les -~

soudures a la meule de telle sorte qu'aucune bavure ne soit visible. '
4 -3 Quvrages |
4 - 3-1 Assemblage et pose L

Les assemblages soudés, vissés ou rivés seront parfaitement exécutés pour résister: S&QSC&E%UII\UOO
permanente aux essais mecaniques.
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Les paltes a scellement devront étre suffisamment longues (10 cm minimum) pour assurer une parfaite fixation
de l'ouvrage. Elles devront éfre terminées en queue de carpe.

Toutes les vis employées pour les parties démontables devront affleurer la piece démontable,

Tous les ouvrages seront exécutés avec de soins possibles. Les fers seront dressés et coupés régulierement.

4 - 3-2 Dé finition des ouvrages
a) Grilles antivol

Toutes les fenétres seront pourvues de grilles métalliques antivol. Ces grilles seront constituées de barres de
fer carré de 10. Les dimensions de la grille seront fonctions des dimensions de [a fenétre.

b) Portes et portail de la véranda
Les portes seront a 2 vantaux. Les cadres seront faits en corniéres de 35.

Le vantail sera fait d’'une ossature de tube carré de 30. Le remplissage se fera parla tole lisse noire d'épaisseur
10/10é sur une face et ornée de pointe de diamant exécuté au fer plat. Elle sera fixée par 3 paumelles de 100
ayant les caractéristiques spécifiées au paragraphe 9-2-2-1.

Elles seront équipées de serrures a canon de marque « VACHETTE » de premiére qualité. On soudera aussi
aces portes des bagues en acier pour la fixation de 2 cadenas.

Grille métallique de sécurisation

Elle est faite de barres de fer carré de 10 et devra recouvrir tout l'intérieur du batiment. Elle sera placée juste
en dessous des fermes de la charpente et scellée dans le chainage haut. Les barres seront espacées de 15
cm maxi dans un sens. Les mailles ne dépasseront pas les dimensions suivantes : 15x40cm.

Grille de protection sur la véranda

Des grilles de protection seront placées le long de la véranda. Elles seront en tubes carrée de 30. Les barres
auront un espacement maximal de 15cm et aucune maille ne depassera les dimensions suivantes : 15x30cm.

CHAPITRE 5 : PLOMBERIE -~ SANITAIRE

5- 1 Consistance des travaux et description des ouvrages
5-1-1 Consistance des travaux

-Le présent chapitre concerne la fourniture et fa pose des équipements de plomberie-sanitaire situés &
fintérieur des batiments.

A partir du compteur d’eau ou du robinet d’arrét extérieur pour ce qui est de I'alimentation en eau, et jusqu’aux

5 - 1-2 Description des travaux

Les travaux comprendront :

L7
2,
"’o,,f’hno Pu‘f‘:*‘f;;
SErpe vt
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Les canalisations des eaux usées et eaux vannes jusqu'aux regards de branchement. Réseaux unitaires ou
séparations selon indications des plans.

La fourniture, la pose et les raccordements de tous les appareils sanitaires, robinetterie comprise, indiqués
sur les plans. .

5 -2 Nature, qualité et provenance des matériaux
5-2-1 Général

Tous les matériaux entrant dans la composition des installations devront obligatoirement répondre aux normes
en vigueur. Toutes les fournitures devront étre neuves et de la qualité fixée ci-aprés. Dans les arficles qui
suivent, le type et I'origine des fournitures seront précisés chaque fois que cela sera utile a la définition dans
Fambiguité de leurs caractéristiques et de leur qualité et les fournitures ne pourront on aucun cas étre de
qualité inférieure a celle indiquée au présent document. K

5 - 2-2 Tubes - tuyaux et raccord pour canalisations
§-2-2-2 Tubes en cuivre

lls seront conformes & [a norme A 68201 en qualité écrouie, livrés en rouleau de 5 a 6 métres.

9-2-2-3 TubesP.V.C

En polyéthyléne dur ou rigide inattaquable par les solvants les détergents et les effluents de températures
supérieures a 60°c. Ces tuyaux seront essentiellement destinés aux évacuations des eaux usées et eaux
vannes pour les diametres inférieurs a 150 mm.

En polychlorure de vinyle dans les évacuations d'un diamétre supérieur & 150 mm et inférieur & 250mm. En
tuyau pression en polychlorure de vinyle pour I'adduction d'eau de diamétre 40.

5- 2-2-5Isolations spéciales

Toutes les canalisations d'eau sous pression seront isolées de leurs colliers de fixation par un matériau
compressible, Ces matériaux isolants seront constitués de Néopréne ou de feutre.

5 - 2-2-6 Colliers de fixation

Les colliers 4 étriers seront & scellement ou a vis suivant limportance du diamétre de la canalisation : ils seront
simples ou doubles et résistants aux efforts mécaniques de leur fonction. ‘

Les colliers nour petits diamétres seront en rosace conique en fixation sur parois non carrejée. .- . .-

5 - 2-3 Appareils sanitaires, robinetterie, accessoires

5 - 2-3-1 Appareils sanitaires

Les appareils seront en porcelaine vitrifiée blanche de premiére qualité et d'un
choix A.

a-W.C al'anglaise
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Voir NF Do-301, 12- 101, 12102, 12-103.

W.C. al'anglaise en porcelaine vitrifiee avec abattant en matiére plastique, réservoir de chasse bas 14 litres,
soit en porcelaine vitrifiée soit en matiére plastique, avec robinet d'arrét, fixation au sol par vis chromées.

b-W.C.alaturque

W.C. a la turque en grés émaillé 70 x 50 cm avec réservoir do chasse haut 14 litres en mafiére plastique,
commande & chainette, robinet d'arrét, descente do chasse apparente en acier galvanisé, avec sortie en
queue de carpe.

¢- Lavabos individuels
Voir NF D 11-101 et i-102,

Er: porcelaine vitrifiée, posé sur console métallique, avec robinet d'eau froide et éventuellement d'eau chaude,
vidage extérieur a clapet et siphon en laiton chromé.

5- 2-3-2 Robinetterie

La robinetterie sera normalisée et d’'un modéle facilement démontable et interchangeable. Toute robinetterie
des appareils sera en laiton chromé a I'exclusion de tout autre métal. Tous les robinets d'arrét au droit des
appareils situés sur canalisation d'arrivée d’eau, seront en laiton polit.

Ces robinets comporteront la marque de qualité SCM et les dimensions et marquages seront conformes aux
normes en vigueur.

Toute mise en présence de 2 métaux pouvant occasionner des couples électriques est formellement prohibée.
5-2-3-3 Vidages et siphons
Les siphons et les vidages des tavabos et des bidets et éviers, devront étre conformes aux normes en vigueur.

Tous les appareils sanitaires, tels que : éviers, lavabos, efc. seront équipés d’'un trop- plein.

3J - 2-3-4 Grilies de siphon de sol
Elles seront en laiton chromeé de 150 x 150 mm.
5- 2-3-5 Joints d'étanchéita

Tous les joints de robinetterie assurant [e fonctionnement et le raccordement avec 'appareil ou Ia canalisation
gsvrent permetire un démontage facile et étre constitués de matiéres résistantes a la chaleur et pratiquement
imputrescibles du type TEFLON ou similaire.,

5.2.3-6 Acc.essmrt.e's | ’ \6";%
a) Porte papier hygiénique /e v £,
En PVC ou métal chromé ou selon spécifications du Devis Particulier, fixé par vis ch?g’”@ aed\\

b) Porte savon %%

En porcelaine vitrifiée ou selon les spécifications du Devis particulier, & prévoir a co & iefé'ﬁwavg )

Y Ss 4%&0 W
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c) Porte serviette

A deux branches fixes, chromées, ou selon spécifications du Devis particulier ; Fixation par vis chromeées.
5 - 3 Exécution des travaux

5-3-1 Pose de canalisation

5 - 3-1-1 Considérations générales

a) Canalisation en P.V.C

Les tuyaux seront posés par bouts normaux, lls seront & emboitement et joint plastique. Les coupes devront
&tre parfaitement nettes et ne présenter aucun éclat ou fissure.

Les piquages par percement et brides ne sont pas tolerés et il sera toujoursait usage de raccords a la .
demande. (Culottes, embranchements, coudes, etc.).

Les canalisations seront fixées par colliers & contrepartie scellés ou sur tampons, conformément & la norme
NF P 41-203.

Des operculaires seront placées au pied de chaque chute et des boucho‘ns de cinglage dans I'axe de chaque
coude des canalisations horizontales.

5 - 3-1-2 Canalisation de distribution d’eau
a) Canalisations enterrées

Ces canalisations seront préalablement protégées comme indiqué a l'article 11-2-4. Dans le cas exceptionnel
et les canalisations seront enfouies sous dalles, elles ne devront pas comporter de piéces de raccordement.

Les opérations de protection et d'essais d'étanchéité devront étre faites avant recouvrement des canalisations.
b) Alimentation des appareils

En régle général dans l'alimentation des appareils, il ne sera jamais ufilisé des tubes de @ inférieur 8 10/12
pour les tubes en cuivre.

Tous les appareils seront raccordés un tubes cuivres.
Les diamétres minimums sont les suivants

WC avec chasse 10/12 Lavabo 12/14

5 .. 3-1-3 Canalisations d'évacuation

Les canalisations en palyéthyléne seront fixées avec les accessoires conseillés par le fabricant.

Les diamétres minimums seront les suivants :
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WC 100 mm

Lavabos 40 mm

Les réseaux principaux d'évacuation enterrés ne seront pas inférieurs a 150 mm.
5 - 3-1-4 Joints de raccordements des canalisations

a) En cuivre

Les tubes cuivre seront assemblés par raccord en bronze a collet et I'étanchéité entre collets sera réalisée
par fintermédiaire d'un joint plastique résistant & 'eau chaude. Tous les raccords seront accessibles et
démontables.

Les assemblages par raccord & soudure capillaire sont interdits.
b) En polyéthyléne )

Les assemblages seront réalisés par lintermédiaire de piéce de raccord suivant les conditions de mise en
ceuvre préconisées par le fabricant. '

5 - 3-2 Pose des appareils sanitaire

Il s'agit de tous les appareils sanitaire, accompagnés de leur robinetterie, vidange siphon, accessoires de
toilette tels que :

- Lavabos individuels, WC, Siége a la furque.

Ces appareils seront posés aux emplacemenis définis sur les plans d'architecture, conformément aux
prescriptions de hauteur et d'horizontalité des normes en vigueur des régles de I'art.

Les scellements seront exécutés exclusivement au mortier de ciment a prise lente.

Les pices métalliques employées a [a fixation des appareils seront efficacement protégées contre Foxydation
ou fa corrosion des matériaux en contact, les vis et les écrous seront en métal inoxydable. Les chevilles
tamponnées en matiére plastique, les tétes de vis ou les écrous seront isolés de la céramique des appareils
par des rondelles en plomb ou en caoutchouc.

Un joint sanitaire d'étanchéité sera placé entre les appareils adossés a une paroi et le carrelage.

Les robinets de puisage en laiton polit ou chromé comporteront obligateirement une rosace de fixation en
applique de méme nature.

5-4 Garanti es - Essais
5. 4.1 Canalisations

Linstallation sera éprouvée & 10 kg de pression, avant toute mise en service et ce, en présence au
responsable chargé du contrdle des travaux.

Toutes traces de fuites ou de suintement, & quoiqu'endroit quo ce soit, seront immédiatement éparées, et
['éprouve recommencee autant de fois qu'il sera nécessaire pour arriver a un résultat safisfaisant, cette clause
étant valable pour tes canalisations enterrées, ou apparentes.

5-4-2 Appareils sanitaires

En présence du maitre d'ceuvre, il sera procédé aux essalis :
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a) de solidité des scellements
b) de stabilité et d’étanchéité
c) de conformité ou de bonne marche tous fes appareils fournis ou non par Entrepreneur.

NB : Un procés-verbal contradictoire sera alors établi pour servir de base a la réception provisoire des travaux,
restant entendu qu'une deuxiéme vérification notamment sur

a) les essais de solidité
b) les essais de bonne marche

Sera alors effectuée en présence des mémes parties, au moment de la réception définitive.

CHAPITRE 6 : PEINTURE ET VITRERIE

6- 1 Consistance des travaux et descriptions des ouvrages

6 - 1-1 Consistance des travaux ‘

Ce chapitre concerne tous les travaux de peinture extérieure et intérieure de 'ensemble des batiments.
6 - 1-2 Travaux a exécuter

6 - 1-2-1 Peinture

Les travaux de peinture comprennent

- Peinture intérieure et extérieure

- Peinture a Huile sur menuiserie bois

- Peinture glycérophtalique sur menuiserie métallique

- Peinture vinylique sur faux plafonds ou vernis selon indications du devis

Sontinclus dans ces iravaux le nettoyage et la préparation de toutes les surfaces & peindre.
6 - 1-2-2 Vitrerie

L.a vifrerie comprend Ia fourniture et la pose de I'ensemble des vitrages pour chassis & lames pivotantes, ainsi
que les vitrages a poser dans les huisseries métalliques ou en bois.

6 - 2 Nature, qualité et provenance des matériaux

6 - 2-1 peintures

6 - 2-1-1 Caractéristiques

a} Composants de base

Genéralités :

Les composants de base des peintures devront &tre conformes aux prescriptions
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-Huile delincru;

- Huile de lin cuit;

- Essence de térébenthine ;
- White spirit ;

- Siceatif liquide ;

- Oxyde de zinc en poudre ;
- Litopéne ;

- Dioxyde de titane ;

- Ocres ;

- Bleu d’outremer ;

- Minium en poudre séche ;
Produits semi-finis

-Oxyde de zinc en pate

- Blancs broyés & I'huile de lin
- Minimum de pate

Produits finis

Produits pour impression, couche priraires et appréts, conformément aux normes UNP

Couches de finition

A la peinture a huile mate brillante ou émail, conformément aux normes en vigueur

Mastics pour rebouchage de paroi
Mastics pour peinture a I'huile

Le produit devra s'appliquer facilement au couteau. Il devra donner au bout de trois jours au plus, aprés
pongage sec, une surface dure et lisse qui permette une bonne adherence des couches ultérieures de
peinture. N '

Mastic pour peinture a l'eau ou mastic a la colle
Il sera composé de blanc de craie ou autre produit approprie.

6 «2-1-2 Couleur des peintures

. . . . . ' 1".'-":; -* N
Les peintures extérieures seront de couleur jaune foncé avec une bande en forme de pIlnthegdg-‘\cjogu["e‘@g@aer(on
PSR \

foncé. Les peintures intérieures seront de couleur jaune ivoire.

Les peintures & huile pour les menuiseries métaliiques seront de couleur grise a 50 Y.

6 -2-1-2 Régles générales d'emploi des peintures et produits
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Les peintures ainsi que les produits pour rebouchage et enduits devront étre choisis en fonction de I'exposition
des surfaces extérieures et intérieures, exposition en atmosphére agressive. Les peinfures pour extérieures
notamment, devront résister aux intempéries.

Il est spécifié que, sauf prescriptions contraires du devis descriptif, 'emploi de White Spirit » est interdit dans
la peinture utilisée pour les travaux extérieurs.

Les peintures ainsi que les produits pour rebouchage et enduit devront &ire compatibles avec le support &
recouvrir et compatible entre eux.

L.es couches dimpression devront étre adaptées au support en raison des différences d'absomtion de ce
dernier.

6 - 2-1-3 Contrdle des produits

Les produits pourront &tre, éventuellement soumis & des Essais de laboratoire, dans le but de vérifier qu'ils
sont conformes aux spécifications imposees. -

L'Entrepreneur devra, notamment préciser dés le début de ses travaux, les marques des produits qu'il compte
employer.

Il sera deposé au bureau de chantier, un échantillon type de ces marques correspondant a la teinte définis
par e Maitre d'CEuvre.

NB : Aucune peinture ne pourra étre appliquée sans qu'au préalable une vérification de sa qualité n'ait été
procédée par [e maitre d'ceuvre et qu'un procés-verbal de cetie réception soit établi.

6 - 2-1-4 Livraison sur le chantier

Les produits seront livrés sur le chantier dans des récipients clos, comportant les marques d'origines et
d'identification.

Le marquage des emballages, prescrit dans les documents cités (normes, spécifications) sera obligatoirement
exécuté en utilisant les symboles prévus dans ces documents.

6 - 3 Mode d'exécution des travaux
6-3-1 Peinture
6 - 3-1-1 Reconnaissance des supports, précautions préalables

Avant tout commencement d’exécution, 'Entrepreneur procédera a un examen des supports et sera tenu de
les reprendre s'il se révéle une malfagon quelconque. Il s'assurera que les supports sont exempts d humldlte
ou de toute autre particularité nuisible ala bonne tenue des peintures

6 - 3-1-2 Protection des ouvrages non peints

L'Entrepreneur devra prendre les précautions qui s'imposent pour assurer la protection des surfaces non
peintes qui pourraient élre tachées ou abimées. Dans le cas des peintures au silicate, en particulier,
I'Enirepreneur devra procéder a un encollage préalable des ouvrages en zinc, des fonds de pelnturea £ hU\
afin d'éviter leur attaque par les gouttes qui pourraient étre projetées. 20%av nC OF &, *4, -

«, @ “ )
P P &/ (3
6 - 3-13 Régles generales d’exécution ,}:’ /& o
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plafonds notamment seront débarrassés des traces laissées par les électriciens pour la recherche des points
de ADAMAQUA.

Les peintures devront, en cours d'emploi, étre maintenues en état de parfaite homogénéité par brossage et,
éventuellement, par tamisage.

NB : La peinture a huile de couleur marron foncé sera appliquée & mi-hauteur des murs intérieurs.
Chagque type de peinture comprendra les opérations suivantes :

a) Peinture vinylique intérieure

- Brossage, égrenage

- Rebouchage, pongage

- Une couche d'impression .

- Deux couches de finition Pantex 800 ou similaire.

b) Peinture type pancyl

- Brossage, égrenage

- Rebouchage, pongage

- Une couche dimpression

-Deux couches de finition

d) Peinture & I'huile sur menuiserie et murs intérieurs
- Brossage, pongage

- Impression huile avant pose

- Brossage, pongage, égrenage aprés pose

- Reprise des impressions si nécessaire Rebouchage au mastic & huile
- Finition, sous-couche et huile glycérophtalique

e) Huisserie métallique

- Brossage, décalaminage, dégraissage

- Impression au minimum de plomb avant pose

- Rebouchage des tétes de vis et coupes d'onglet

- Pongage

- Sous-couche glycérophtalique

- Huile glycérophtalique.

6 - 3-1-4 Préparation des surfaces

a) Epoussetage

I'application de toute couche de peinture.
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b) Dérouillage

Les fers, fontes, aciers, seront soigneusement débarrassés de la rouille, suivant [e cas : ala brosse métallique,
par grattage a sec, par martelage ou par tout auire procedé.

Ce travail comprendra le brossage a la brosse dure pour nettoyage final.

c) Rebouchage (excluant les enduits;)

Cette opération consistera a dissimuler, par un masticage soigneusement effectué, les défauts ; petites
cavités, fissures, irrégularités, crevasses, joints et nceuds de menuiserie, etc.

Lorsque 'ensemble du travail comportera une couche dlimpression générale, le rebouchage sera exécuté
s I . ”
aprés Papplication de celle-ci.

Pour les badigeons a la chaux et les peintures au silicate, le rebouchage des éraflures ou frous sera exécuté
ala chaux, au ciment ou au PANTICOAT.

Aprés rebouchage, la surface devra étre continue et susceptible de constituer une bonne assise pour les
travaux suivants, Le rebouchage ne pourra étre considéré comme ayant été exécuté que lorsque les surfaces
peintes a une ou plusieurs couches ne présenteront aucune trace de défaut antérieur.

Le travail de rebouchage comportera obligatoirement le calfeutrage des moulures, champs, plinthes efc. ainsi
que l'enduit de toutes piéces et ferrures entaillées (paumelles, plates-bandes, entrées de serrure etc.) ces
parties métalliques ayant recu, au préalable une couche primaire d’antirouille.

d) Brossage

L'enlévement a la brosse dure des taches de mortier sur boiserie, de la couche legere de rouille sur les fers,
fontes, tdles sera toujours exécuté.

e) Dégraissage des fers et aciers neufs

Sauf spécifications particuliéres prévues aux rubriques menuiserie bois ou menuiserie métallique concernant
la fourniture par ces rubriques des ouvrages métalliques, I'Entrepreneur devra prévoir les opérafions suivantes
pour les ouvrages métalliques ne recevant aucune application avant peinture ou pour les ouvrages d'éléments

de raccord qui n‘ont regu aucune couche protectrice préalable.
6-3-2 Localisation des ouvrages

6+ 3-2-1 Peintures

a) Peinture vinylique extérieure ou Pancryl sur toutes les murs.
* b} Peinture vinylique sur tous les plafonnages en conire-plaqué.
¢) Peinture a I'huile glycérophtalique sur l'ensemble des huisseries et piéces métalliques, telles que
- Portes <
- Cadres

6- 4 Prescriptions d’application des peintures
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Les couches intermédiaires et de finition ne seront entreprises qu'aprés travaux préparatoires et reprise
éventuelle des couches primaires et d'impression.

La peinture de chaque couche devra étre corectement croisée sauf pour les peintures 4 l'eau. La couche sera
finement lissée.

Avant application d'une nouvelle couche, toute révision sera faite, les gouttes et les coulures grattées, toutes
irrégularités effacées.

Une couche ne devra étre appliquée qu'aprés séchage complet de [a couche précédente.

Le ton définitif devra étre tout & fait régulier et conforme & celui de [a surface témoin ou, a défaut de la surface
temoin, conforme au ton de Féchantilion accepté par le Maitre d'CEuvre. Les reprises ne devront pas étre
visibles.

L'application des peintures ne devra donner lieu & aucune surépaisseur anormale dans les feuillures.
”
6 - 5 Nettoyage

Avant le debut des travaux, et en cours des travaux si nécessaire, I'Entrepreneur devra assurer le nettoyage
du chantier,

Les nettoyages en fin de chantier intéressent, notamment toutes les parties apparentes
- Sols

- Revétements verticaux

- Quincaillerie (boutons de porte, béquilles, efc.)

- Appareillage électrique (interrupteurs, efc.)

Sont compris dans les nettoyages, le balayage et I'évacuation

- Les déchets résultant des nettoyages.

Les produits employés {solvants, décapants) ainsi que les procédés mis en ceuvre (grattage, poncage) ne
devront pas provoquer I'altération des matiéres ou de leur état de surface (poli, brillant, etc.).

NB : En tout état de cause on n'utilisera jamais de la chaux vive méme pour la couche d'impression.
6 - 6 Vitrerie

6 - 6-1 Caractéristiques

a) Vitrage

Les vitrages répondront aux raisons caractéristiques suivantes

- Transparence : les feuilles doivent étre claires et lisses, elles doivent présenter individuellement une teinte
uniforme. |

6 -6-2 Description des ouvrages

Les fenétres

Elles seront faites de chéassis coulissants en alu selon les dimensions de la fen
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La porte d'entrée

Elle est faite de 2 chassis coulissants en alu selon les dimensions de Ia porte.
CHAPITRE 7 : ELECTRICITE INTERIEURE COURANT FORT/ICOURANT FIABLE

A - COURANT FORT
7-1- Consistance des travaux et description des ouvrages
7-1-1 - Consistance des travaux

Les travaux décrits au présent chapitre concernent essentiellement l'installation intérieure a partir de la boite
de branchement extérieur des compteurs. Le réseau de distribution depuis le poste de transformation jusqu’au
coffret de branchement

7-1-2 - Travaux a exécuter

Les travaux comprendront la fourniture et installation

- du cable de terre

- des cables et fourreaux de distribution y compris des boites de dérivations
- des armoires et tableaux

- des prises de courant

- des interrupteurs

- des appareils d'éclairage de secours selon indications des plans
- climatisation par split system

- sécurité incendie

- téléphone ef réseau TV

- internet et informatique.

7 - 2 - Nature, qualité et prévoyance des matériaux

Toutes les fournitures devront étre conformes aux spécifications des normes UTC. Un échantillon de chaque
fourniture sera déposé par 'Entrepreneur au bureau de chantier afin de permettre, au cours des travaux, de
vérifier que le matériel installé est conforme aux échantillons agréés par le Maitre d'Ouvrage.

a) Cables
Les cables seront de la série U 500 V lorsqu'ils seront posés sous conduits.
b) Appareillages

Disjoncteurs équipant les armoires et tableaux de distribution : ils seront tétra/p
marque Merlin et Gerin ou similaire.

Interrupteurs, prises de courant, boutons poussoirs

102




ils seront de marque Legrand, Philips ou similaire, & encastrer. Les appareillages situés a Pextérieur ou dans
des locaux mouillés seront de type étanche.

Le choix du type d'appareillage & prévoir est défini dans le devis descriptif particuier.

Boites de dérivations

Elles seront du modéle & encastrer a lintérieur, atanches dans les locaux mouillés ou a lintérieur.

d) Appareils d"éclairage

Les appareils d'éclairage seront a tubes fluorescents.

Les appareils a tube fluorescent seront équipés d'un cache-diffuseur, lIs recevront une lampe de 40 watts.
7 -3 - Mode d’exécution des travaux

7 - 3-1 - Prescriptions techniques particuliéres et régles d'installation ;l ,

L’Entrepreneur devra soumeltre au Maitre d’Ouvrage, dans un délai de deux mois, aprés la signature du
marché et aprés avoir obtenu accord 'ENEO pour les courants forts et de CAMTEL pour ce qui est des
courants faibles. Au cas ol les services J'ENEO et CAMTEL Pexigeraient, FEntrepreneur devra exécuter les
travaux demandés méme si ceux-ci ne sont pas prévus dans son marché, &tant bien entendu qu'il a pris tous
les renseignements au préalable.

L’ensemble des installations sera réalisé conformément aux normes en vigueur régissant les installations
glectriques de premiere catégorie.

Les installations répondront en particulier aux normes en vigueur suivantes :

NF C 15-100 Exécution et entretien des installations

NE C 14-100 instaliation de branchement de premiére catégorie

NE C 12-100 ; Relative a la protection des travailleurs qui mettent en ceuvre Pélectricité

NE C 12-200 1 Textes officiels refatif 3 la protection contre les risques dincendie et de panique dans les
atablissements recevant du public.

NF- C 15-111 ; Passage ries canalisations dans les espaces creux ménagés dans les parois ou vides de
construction.

D.T.U. N° 70,1 instaiiation électrique des batments usage ('habitation). De plus, les installations devront
satisfait aux réglements particuliers ¢'ENEQ et de CAMTEL.

7 -3.2- Trous, scellements _

Tous les travaux nécessaires au passage de canalisation et a fa fixation des appareillages sont les suiuants':
- Percement, rebouchage des trous,

- Scellements des tubes,

-Raccords divers, efc.

, A s . . ‘m
L'Entrepreneur réservera les ouvertures necessaires au passage des canalisaions oy giietiueraapos exde
Pappareillage qui serait susceptible d'étre aménage pendant la construction. \

Les fourreaux seront placés au moment du coulage du beton.
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Il s'assurera que [e passage de ces canalisations n'est pas suscepfible de géner celui des canalisations des
autres corps d'état (prescriptions U.T.E. concernant la proximité des canalisations de différentes natures).

7-3.3- Mise & la terre

Pour chaque batiment, il sera prévu une mise 4 la terre. Cefte mise a terre sera assurée par la pose en fond
de fouille et avant coulage du béton de propreté, d'un conducteur en cuivre nu de 28 mm2 de section, formant
ceinturage du batiment et ne comportant aucune coupure. Les soudures sont interdites. La remontée au
fableau se fera sous fourreau.

Liaison équipotentielle

Elle sera conforme aux spécifications des normes suscitées.

7 -3-4- Lignes d'alimentation

Les cables d'alimentation des différents appareils seront posés sous conduits PVC encasfrés dans la
maconnerie. Dans les faux plafonds on utilisera soit des PVC spéciaux, soit des cables multiconducteurs type
VGV conformes aux normes en vigueur.

La section minimale d’un circuit d'éclairage est de 1,5 mm2 :2.5 mm2 pour un circuit prises de courant 10 A.

Il sera fait usage de boutons poussoirs avec télérupteur au tableau de distribution chaque fois qu'il y aura plus
de deux (2) commandes pour un ou plusieurs points lumineux.

Dans les parcours horizontaux des canalisations, il sera fait usage de boites de dérivation ou de tirage tous
les deux métres minimums.

7 -3-5- Tahleau de distribution

Les tableaux de distribution seront conformes aux schémas unifilaires. ls comporteront un disjoncteur général
differentiel, tétra polaire, et une protection par disjoncteur pour chaque circuit.

7- 3.6 - Nettoyage

Toutes précautions seront prises pour que les parties apparentes des appareillages, des luminaires, efc.
restent parfaitement propres. Tous les appareils ou matériels souillés ou detériorés seront refusés et
remplacés. '

Linstallation sera liveée & la réception provisoire en ordre de marche, aprés réception par Fingénieur de
conirfle.

7 - 3-7 Plans de recollement

Ala fin de ses fravaux, l'entrepreneur devra remettre au Maifre d’ouvrage les plans et schémas des fravaux
réellement exécutés. Les plans devront indiquer explicitement les puissances des jﬁ@gei}as,;s\icﬁon des
cébles, calibres des appareils de protection emplacement des canalisations, schén}gosxd\géjall'l)es;d,_é"s\-fgbleaux
de distribution, et toutes les indications nécessaires au fonctionnement et a l'entre ﬁl}ﬂ&ﬁ%ﬁf&hﬁ ".,:,o
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CHAPITRE 8 : installation de réseaux téléphoniques, internet et tv

8.1. Objet

La presente fiche technique définit les prescriptions refatives a la fourniture, pose et mise en service des
infrastructures de cablage pour les réseaux téléphoniques, informatiques et TV dans les batiments
administratifs.

8.2. Références réglementaires

Normes ISOREC 11801, TIA/EIA 568 et 569, prescriptions de 'ART Cameroun, régles de sécurité électrique
€n vigueur.

8.3. Description des prestations »

Ftudes techniques, fourniture des équipements, installation, tirage des cables, mise en service, tests et
documentation.

3.4, Architecture du réseau
Céablage structuré en étoile avec baie principale (MDF) et baies secondaires (IDF).
8.5. Spécifications techniques

Réseau LAN : cable Cat G/6A, RJ45, débit > 1 Gbps.
Téléphone : VolP recommande.
TV : cable coaxial RG6.

8.6. Cheminement des cables
Goulottes, chemins de cables, gaines ICTA, séparation courant fort/faible.
8.7. Baies et équipements

Baies 19 pouces, switchs, routeurs, PABX/IPBX, onduleurs.

8.8. Mise en ceuvre

Respect des plans, protection des cables, étiquetage des installations.
8.9. Essais et contrdles

Tests de confinuité, certification des liens, vérification du signal et du débit.
8.10. Sécurits '
Mise & la terre, protection contre surtensions, respect des normes HSE.
8.11. Documentation a fournir

Plans de récolement, schémas, résultats de tests, notices techniques.
8.12. Garantie

Garantie minimale de 12 mois avec maintenance corrective.

8.13. Reception des travaux




Réception aprés validation des essais et conformité aux exigences.
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAUX DES PRIX UNITAIRES (BPU) POUR L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION

DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE

Prix Unitaires |1
N° | Désignation Unité {en Chifires nitaires
en letire
(F.CFA) (F.CFA)
101 Installation de chantier (amené et repli du matériel) o
Leforfall & ...cccveeeeeeeevereee e francs CFA
Etudes complémentaires (calcul de structure y compris Projet
102 | d'exécution et dossier de récolement) ff
Leforfaill 81 uvivvvrrirrineiiieereeeeiraireins francs CFA
SOUS TOTAL 100
200 | MENUISERIES
Fourniture et pose de fenétre & deux vantaux coulissants en chassis ’
201 alu y compris vitrage type ANTELIO GLASS ép.: Smm et toutes .
sujétions
Grille de protection pour fenétres en profile metalliques suivant le
202 | modele du plan m?
Fourniture et pose de Porte pleine en sapelli (bois de haute Quaiité) y
203 | compris toutes sujétions m?
Fourniture et pose de portes en bois dur du pays dim 150x220 y
compris cadres et imposte de 80cm de hauteur au-dessus de la porte
204 P m?
{localisation : dans appartements)
205 | Fourniture et pose du garde-corps sur escaliers et balcons ml
SOUS TOTAL 200
300 |REVETEMENTS SCELLE
GRES CERAME
Fourniture des carreaux type GRES CERAM mat de 40%40 sur sol
301 |bureaux, couloirs, halls et salles de réunion m?
302 | Pose des careaux y compris toutes sujetions m?
303 Fourniture des carreaux ANTI DERAPANT sur sol {oilettes m?
304 Pose des carreaux y compris toutes sujetions m?
Fourniture des Plinthes sur sol bureaux, couloirs, escaliers, halls et
305 C ml [ zpea
salles de réunion LN
306 |Pose des Plinthes sur sol bureaux, couloirs, halls et salles de réunion {or T 1\
! ! ;21 ;&"’Amﬁ
FAIENCES fles/s LR ey
Fourniture carreaux de FAIENCES unis aspect brillant y compris \“;;‘g ' ‘ggg{} 2 ,
307 |toutes sujetions pour murs toilettes \'mﬁ.‘gﬂﬁ ., ‘, \
\d‘@m‘oo Gt M
308 |Pose des careaux y compris toutes sujetions \ ‘:w
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SOUS TOTAL 300
400 [PLOMBERIE SANITAIRE ET ROBINETTERIE
401 [Lavabos individuels y/c colonne en porcelaine et toutes sujétions u
402 | Lavabos Double y/c colonne en porcelaine et toutes sujétions u
403 Lavabos collectifs dans blacs toilettes y/c colonne en porcelaine et U
toutes sujétions
404 W.C complet chasse basse & I'anglaise y/c mécanisme et toutes
sujétions u
405 | Porte savon grillage en porcelaine u
406 | Porte papier hygiénique en porcelaine u
407 | Siphon de sol en PVC Ua
408 [ Porte balayette plastique u
Fourniture et pose miroir circulaire ou rectangulaire dim 60x40 ép:
409 o ; u
Smm ave finition chanfrein
410 | Extincteurs 4 CO2 (type 002 agrément 558) Skg u
411 Extincteurs a eau (type P8 agrement 233 BC) "
SOUS TOTAL 400
500 |ELECTRICITE COURANT FORT - COURANT FAIBLE
501 [répartiteur u
502 Abonnement au réseau ENEQ et branchement du batiment ff
Le forfait A........ccocvvviiiiiiniiiiniinineannn. francs CFA
SOUS TOTAL 500
600 | CLIMATISATION PAR SPLIT SYSTEM
601 [ Climatiseur Split SAMSUNG de 2,5 CV yfc toutes sujétions u
602 Dismatique pour Split LEGRAND u
803 |Pose de Fréon et essaie u
604 | Tuyau de liaison frigorifique u
SOUS TOTAL 600
700 | PEINTURE
701 Préparation des surfaces & peindre | m? ) B
Application peinture vinylique en bicouche type Pantex 1300 sur murs - -
702 extérieurs (deux couches), Pantex 800 sur murs intérieurs (deux _ g ;\,oﬂ%
couches) et sous dalles KIS rry P BN
4 oS Aflay e 79
wgl/ 3"%‘) o)
n . . » - . » . ‘ s t Qw- 2 - [*] -—\
703 Application peinture Glycéro sur menuiserie métalliques m,‘(gg N ﬁ;@j "é\ : : }}
Application vernis cellulosique sur menuiseries X/ L
704 m* "ofo‘:{i’w eSS
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SOUS TOTAL 700

800 | SECURITE INCENDIE

801 |[Central d'Alarme et signalisation u
802 | Détecteur de fumée u
803 | Deétecteur d'Action u
804 | Déclencheur Manuel d'Alarme u
805 |Alarme et Signalisation u
SOUS TOTAL 800
900 |TELEPHONE ET RESEAU TV
901 | Autocommutateur téléphonique PANASONIC u
T 1z T ]
902 Prise Téléphonique RJ11 u
903 Répartiteur téléphonique (boite de raccordement} "
Prise TV coaxial RG 6U 750hms
904 u
905 Dérivateur Hertzien Satellite LEGRAND réf. 739 86 "
906 Amplificateur TV Legrand u
Accessoires de pose et de raccordement, (chevilles, vis,
907 connecliques) y compris toutes suggestions f
LeForfait .. francs
CFA
SOUS TOTAL 900
1000 | INTERNET ET INFORMATIQUE
1001 Baie de brassage 8U équipée toutes suggestions i
1002 Modem cor-router .
1003 Serveur informatique HPE u
1004 Switch a 16 ports u
1005 Panneau de brassage 24pts "
Cable RJ45 blindé
1006 Le métre finaire &: ....oveeieereereieiiesenecnne francs CFA u
1007 | Frise Informatique RJ45 m |z wo—m\_

| Connexion du batiment & internet par Fibre Optique avec /« m ,,\ i
1008 | convertisseur et Router Ak (& a "”\ 22\

SOUS TOTAL 1000 E ;j; b }5@3 2i%%
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION
REGIONALE DES SPORTS ET DE L’EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE.

N® Désignation Unité | Qtes | .o Prix Total
100 TRAVAUX PRELIMINAIRES
104 ‘ Instgll_ation de chantier (amené et repli du it 1,00
matériel)
Etudes complémentaires (calcul de structure y
102 compris Projet d'exécution et dossier de ff 1,00
récolement)
SOUS TOTAL 100
200 MENUISERIES
Fourniture et pose de fenétre & deux vantaux ’
201 coulissants en chassis alu y compris vitrage - 12
type ANTELIO GLASS ép.: 5Smm et toutes
sujetions
202 Grille de protection pour fenétres en profile - 19
métalliques suivant le modéle du plan
Fourniture et pose de Porte pleine en sapelli
203 (bois de haute Qualité) y compris toutes m? 8
sujétions
Fourniture et pose de portes en bois dur du
204 pays dim 150x220 y compris cadres et 2 0
imposte de 80cm de hauteur au-dessus de la
porte (localisation : dans appartements)
205 Fourr:.iture et pose du garde-corps sur il 253
escaliers et balcons
SOUS TOTAL 200
300 REVETEMENTS SCELLE
GRES CERAME
Fourniture des caeaux type GRES CERAM
301 mate de 40x40 sur sol bureaux, couloirs, halls | m* 227,83
et salles de réunion
302 Pose des carreaux m- 227,83
Fourniture des carreaux ANTI DERAPANT .
303 sur sol des foilettes m 25,28
304 Pose des carreaux m? 25,28
Fourniture des Piinthe sur sol bureaux,
305 couloirs, halls et salles de réunion mi 493,00
. Pose des Plinthe sur sol bureaux, couloirs,
306 halls et salles de réunion mi 498,00
FAIENCES e,
Fourniture carreaux de FAIENCES unis ) é&;;‘;?é or N
307 aspect brillant y compris toutes sujétions pour | m® 200,06‘; o, < 083 Az "e;;
murs toilettes AN
308 Pose des carreaux y compris foutes sujétions | m? 2000063 [ + P AL 81l
SOUS TOTAL 300 \Bh\8, 59 Jssf
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400 PLOMBERIE SANITAIRE ET
ROBINETTERIE
Lavabos individuels y/c colonne en porcelaine
401 et toutes sujétions ! 5,00
Lavabos Double y/c colonne en porcelaine et
402 toutes sujélions u 1,00
403 Lavabos collectifs dans blocs toilettes y/c u 1.00
colonne en porcelaine et toutes sujétions '
W.C camplet chasse basse a l'anglaise y/c
404 meécanisme et toutes sujétions ) 09,00
405 Porte savon grillage en porcelaine u 11,00
406 Porte papier hygiénique en porcelaine u 11,00
407 Siphon de sol en PVC U 11,00
408 Porte balayette plastique u 11,00
Fourniture et pose miroir circulaire ou : .
409 rectangulaire dim 60x40 ép: 5mm avec finiton | U 6,00
chanfrein
410 E};:gncteurs a CO2 (type 002 agrément 558) " 2,00
411 Extincteurs a eau (type P6 agrément 233 BC) u 2,00
SOUS TOTAL 400
500 ELECTRICITE COURANT FORT - COURANT
FAIBLE
501 répartiteur 2,00
Abonnement au réseau ENEO et
502 branchement du batiment f 1,00
Sous-Total 500 La Protection
600 CLIMATISATION PAR SPLIT SYSTEM
10 Climatiseur Splt SAMSUNG de 25V e | o | 4a.00
601 toutes sujetions
602 Dismatique pour Split (LEGRAND}) u 18,00
603 Pose de Fréon et essaie u 18,00
604 Tuyau de liaison frigorifique u 18,00
SOUS TOTAL 600
700 PEINTURE
701 Préparation des surfaces & peindre m® | 1540,94
Application peinture vinylique en bicouche ,
type Pantex 1300 sur murs extérieurs (deux . '
702 couches), Pantex 800 sur murs intérieurs m 1540,94
o (deux couches) et sous dafles :
703 Application peinture Glycéro sur menuiserie ' i1, 28
, métalliques T
Application vernis cellulosique sur o quc or ¥ @
704 menuiseries m /158 }00 ﬁaﬁ\
SOUS TOTAL 700 fleel/s |omm BN
800 SECURITE INCENDIE EHE ) AL ‘g b ‘1
801 Central d'Alarme et signalisation v |\BZ\E00 |5 /el
802 Détecteur de fumée u | \2400 foe ot u,@\'?/o 5
803 Détecteur d'Action u_ | NO00%mwees/
804 Déclencheur Manuel d'Alarme u 4001==
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805 Alarme et Signalisation u 2,00
SOUS TOTAL 800
900 TELEPHONE ET RESEAU TV
901 Autocommutateur téléphonique PANASONIC u 1,00
902 Prise Téléphonique RJ11 u 20,00
Répartiteur téléphonique {boite de
903 raclz:ordement) phonique u 1,00
904 Prise TV coaxial RG 6U 750hms u 18,00
905 ??éi\éasteur Hertzien Satellite LEGRAND réf. u 200
906 Amplificateur TV Legrand u 1,00
Accessoires de pose et de raccordement,
907 (chevilles, vis, connectiques) y compris toutes | 1,00
suggestions
SOUS TOTAL 900
1000 INTERNET ET INFORMATIQUE
1001 Baie de 'brassage 8U équipée toutes i 1,00
suggestions
1002 Modem cor-router u 1,00
1003 Serveur informafique HPE u 1,00
1004 Switch a 16 ports U 2,00
1005 Panneau de brassage 24pts u 1,00
1006 Prise Informatique RJ45 u 4,00
1007 Connexion du batiment & internet par fibre & 01
optique avec convertisseur et router
TOTAL GENERAL DES PRESTATIONS HT
TVA (19,25%)
IR (2,2%)
TOTALTTC
NET AMANDATER
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PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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Note relative & la présentation des sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose foutes les étapes d’établissement d'un prix de vente. Aussi,
constitue-t-il un élément important d'appréciation de la qualité du prix proposé par
un soumissionnaire.

[l n’est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires,
compte tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des sous détails de
prix. En revanche, ils devront comporier les éléments svivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;
b. Colt en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

c. Colt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ; *

d. Colt de la main d'ceuvre locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points 1, 2, 3 et 4 susvisés,
indiquant les rendements conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d’amenée et de
retour du matériel, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d'une carriére
(le cas échéant}, etc. ;

g- Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d’entretien des locaux et de
fourniture des moyens mis & la disposition du Maitre d’Ouvrage ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficients de frais
généraux.

A. Frais généraux de chantier
- Etudes

Total Cl

B. Frais généraux de siége

- Frais de siege
- Frais financiers
- Aléas et bénéfice

Total c2

Coefficient de venie k = 100/(100-C)
avec C=CT1+C2

3. Le Matire d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous-d
comportant les éléments énoncés au point 1 ci-dessus

116

e
T



SOUS — DETAIL DES PRIX UNITAIRES

DESIGNATION :

N° PRIX Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire journalier Jours facturés Montant
@
>
5
8
]
£ )
(=3
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier | Jours facturés Montant
g
=
o
(11}
E]
L]
8
@
=}
=
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
5
2
[a)
T
®
=2
2
&
3
=
TOTALC
2] TOTAL COUT DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier % D x %
F Frais généraux de siége % Dx%
G COUT DE REVIENT D+E+F
H Risques + Bénéfices % Gx%
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE G +5Ijbﬁm
Vv [PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXE ,ﬂg/@ré‘;nwa i\
Mom du SOUMISSIONNAINE. i cieiiriiiiiiriietiessirtrcsssssarsrrsannnns {Insérer le nomy

Signature...........
[ 11 - PP s

----------------------------------

(Insérer la date)
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PIECE N° 9 : MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland

MINISTRY OF SPORTS AND

MINISTERE DES SPORTS ET DE PHYSICAL EDUCATION

L’EDUCATION PHYSIQUE

MARCHEN® .....oerervimrenenne IMIMINSEP/CIPM/2026
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°...JAONG/MINSER/CIPM! 2026 DU.............
POUR L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS
ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE (En procédure d'urgence)

TITULAIRE : ?
LIEU D'EXECUTION :
DELAI D'EXECUTION :
HOrS TaXes ovveecerce s en chiffres (en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajoutée............ en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes Comprises ................. en chiffres (en letires)
FINANCEMENT : BIP - EXERCICE 2026
{IMPUTATION :
SOUSCRITLE ....ov e
APPROUVELE ......ccocoieicreens
NOTIFIELE ..o
ENREGISTRELE .......ccvevvreerenne
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ENTRE,

L'ETAT DU CAMEROUN, Représenté par le Ministre des Sports et de 'Education Physique, ci-aprés

dénommé :

D'une part

ET

L'Entreprise

Représentée par ci-aprés dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE
Titre 1 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Titre Il : Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Titre IV : Détail Estimatif (DE)
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POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA DELEGATION REGIONALE DES SPORTS
ET DE L’EDUCATION PHYSIQUE DU CENTRE (En procédure d'urgence)

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

T7C

NET A MANDATER

LU ET APPROUVE PAR LE COCONTRACTANT »

Yaoundsg, [e.......oovruvvverrinnen.

Signée par le Ministre des Sports et de 'Education Physique

Autorité Contractante

Yaounde, [B...ueieeeeeeeeeeeeenn.

ENREGISTREMENT
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PIECE N° 10 : MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES

123



TABLE DES MODELES

Annexe n° 1: Modéle Déclaration d'intention de SOUMISSIONMEr  .ecveeveieeieirveeesee e eeeeese e 151
Annexe n® 2: Modéle de SOUMISSION ...eoeecrviieiciii st es e e s e e essessssesresseseesessonas 152
Annexe n° 3 : Modéle de caution de SOUMISSION  ......c.ccueveceenseesusensiereeereseseesesseesesesssesmssssssssssess . 154
Annexe n® 4 : Modéle de cautionnement d&finiif ...........cccoovevirier i r e e 156
Annexe n° 5 : Modéle de caution d'avance de dEMaImage ..........ccoceeevveeieeereesresreeereesneseeseereeesans 158
Annexe n°6 : Modeéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) .........cccoevvvvveeveerecnerrennns 1569
Annexe n°7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique o ....................... 161
Annexe n® 8: Modéle de Cadre duplanning ..o eseseeseeessessssssssssss s ssasesaes 162
Annexe n°® 9 : Modéle de liste de personnels 8 MOBIlISEr  ........ooueveeveireieecre e s s eee e 165
Annexe n® 10 : Madele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous fraitées ....occevveerecerennnnn, 166
Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels 8 mobiliSer  ........oceviiieiieeeeeeeeerere s e e 167
Annexe n° 12 : Modeéle de tableaux de référence du candidat ~ .....cveeiieeieice e 170
Annexe n° 13 : Modéle de descriplif de la méthodalogie et du plan de travail............ccovevevrerviereinnnnnn. 17
Annexe n® 14 : Modele de fiche d'information relative au matériel essentiel ...........ceoveeeviieeeiicieeenn, 172
Annexe n° 15 : Modéle de déclaration sur 'honneur de visite du site........cocovivvieniiiececeee e 173




ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Ainséreren annexe & la

Je soussigne,
Nationalité : »
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, apres avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®findiquer fa nature de fa prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

4
O
20
NG ) O o
N .-:"'0 m\'sm*‘;w
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSINE ...vvvvvcerrcciresemminn it cvsssssenessessnnnsneneesen e nees. [INGIQUET 18 NOM et la qualité du

signataire] représentant la société, lentreprise ou le groupement {8) ........c.cccceeveirvevvesrccernecennnen. DoONt IE

siege social est A ... Inscrite  au  registre  du  commerce de
' ceveineereens SOUSIBN® et

Aprés avoir pris connaissance de foutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N e enresssscesensssesssenenees e neeneeeene. [RGPPELET 'Objet de 'appel d'offres]

~»

- Me soumets etm'engage alivrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel
d'Oifres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur [a base des bordereaux de prix et quantités, lesquels
prix font ressortir [e montant de l'ofire pourle ot n° ..o A

s st st ars s s b srnaass s rrassssementsessssensesseseamnsnnnennnss BT CDIFTES €F €N
leftres] francs CFA Hors TVA, et a

veeereneennaen Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
{En chiffres et en lettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide .......................... Mois ’
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité, en
principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére enliérement a la charle d'intégrite et a la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAQC.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

................................................................................................................................................

.....................................................................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Maitre d’'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n’

Ouvert au NOM B .....oe e ranene uprés:de [a bangue
/ﬁ-‘ é’E by
UOTOTTROTRY 171V T-X (- S OOON /, C) r hoale

Avant signature du marché, [a présente soumission acceptée par vous vaudra e

2

T SO 1SR I /58
f RN ‘Prs F\'% o

Signature de . -’.f_,fﬂiﬁ@&:c/
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Enqualité de .........ooooveeemnencernreccnssnsenee... DOment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

(8) Supprimer la mention inutile
(9} Annexer |a lettre de pouvoirs

L/
J‘“°0¢

<
N Ay
‘PQ. . Nﬂrrt'ﬁuc‘\\
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Reférence da la Caution : N .....eeeveeesi s veesetsreeseansssens

Adressée a [indiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d"Ouvrage Délégué ef son adresse] Cameroun, ci-<dessous désigné «

le Maitre d'Cuvrage »

?
Attendu que le Prestataire ... ... ... .. ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offe en
dd2du......couvvvviveeecnceneinieenenienee.. POUT [rappeler lobjet de lanpel doffes], c-dessous dasignés

« L'ofire », et pour laquelie 1 doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe montant]
Francs CFA,

NOUS ..eoiiiirincrcescrenrssee s e (INOM 68 &dresse de l'organisme financier], représentée par

.. [Noms des signalaires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Cuvrage ou au Mafire d"Quvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement 4 au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage
Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs el assignataires.

Les conditions de cetlte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son ofire pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
ou

Si le soumissionnaiie, s'étant vu notifié l'allribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage

Délégué pendant la période de validité :
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prevu dans celui-ci.
Neus rous engageons & payer au Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Cuvrage Délégué d'un montant allant jusqu’au

maximum de lasomme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, y(s-qne-[;e
AC O
Fe oIS

gue

d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de juslifier sa demande, étant entendu
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demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Détégué notera que le monlant quil réclame lui est di) parce
que lune ou l'autre des condilions ci-dessus, ou loutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)

condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signalure et dés la date limile fixée par le Mailre d'Ouvrage ou fe Mailre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au lrentiéme jour inclus suivant Iz fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage ou du Mafire d'Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra

parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son execution au droll camerounais. Les tribupaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par

forganisme financier

Aoy

[Signature de forganisme fnancier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution: N® ...coveenes

Adressée a(indiquer le Mailre d'Ouvrage ou fe Maiire d'Ouvrage Délégué ef son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «

le Maitre d’Ouvrage »
AHENAU QUE .o eerrectvssimret et rnissesssetsemesssrmsassmssssemarenr s ssnass e [NOIM €1 @dresse du foumisseur ou
du prestalaire], ci-dessous désigné « le 4

Fournisseur ou du prestateire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

findiquer ia nafure des foumitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué
un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcenlage compris enire 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exéculion de ses obligalions de bonne fin conformément aux

conditions du marche,
Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,
Nous,

wiveeeean. [nOm ef adresse de banque], représentée par
prereveeseeenes [OMS dES

signataires],
ci-dessous désignée « f'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Quvrage ou au Mailre d'Ouvrage
Dékgué, dans un délal maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas salisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soil, toute somme jusqu'a concurrence de la
SOMME A& ...evevevvanverrrvrrerirnesesssssssnesnnneaneneenenee (611 CHffTES €1 €1 letires].
Nous convenons qu'aucuh changement ou addilif ou aucune auire madification au marché ne nous libérera d’une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la

présente a la notification de toute modification, additif ou changement.
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caution sera libérée dans un delai (indiquer le delai) & compter de la date de réception provisoire des fournilures.

Apres ledélai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre aulomaliquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au tilre de la présente
garantie doit &tre faite par lettre recommandee avec accusé de éoeplion, pavenue 4 la banque pendant la période de

validité du présent engagement.

Le présenl caulionnement définilif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
i .
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toul ce qui concerne le présent engagement et ses

suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

esressesatesa et an s e rar e e ]

{Signature de la banque]




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fiRancier & ......vevemmnmmensriesenns
Référence du Cautionnement : N° ...........ucwmeiemmmsmsueseseserssssessessesans
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Défégué]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Mailre d'Cuvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présenle garantir, pour le comple de :

wererenreeenenneen J1€ Hflaire], au profit de -

Maiire d'Ouvrage ou Mailre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le

hénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation el dés réceplion de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

ceenneeens (LE litfaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
Favance de démarrage selon les condiions du marche .....oococinccnen. AU
...................................................... relalif aux fournitures et services connexes findiquer 'objet ef les références de
I'appel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme lolale maximum correspondant a l'avance [quarante 40% et
trente 30% (respectivement pour les marchés de foumitures et de services connexes) | du montant Toules Taxes
Comprisesdumarch&n® ...........ceeimienn e, payable désla notificationdel'ordrede service correspondant,

SOM v francs GFA

La présente garanlie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respeclives de cetle avance surles

COMPLES G8 ... veceesrernissereennenes-.. 1€ HilUTGITE] OUVETtS aUprés de labanque ..........ccivveiicececne.. SOUS 2

o

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de |'avance au fur et

a mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables 4 la garantie sont celles de la République du Cameroun,

Signé et authentifié par 'organisme financier
- SUUUUUTPUTUUP OO RPUOTTRTIY - B

[signature de f'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme FINANGIEN e
Référence du Cautionnement: N° .........c.....
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
{Adresse du Mailre d"Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Cuvrage Délégue »
»
AHENAU QUE ... v evcsserssssmmsasrassssensssmmssmsesssssssssssssssasssassss o107 et adresse du fournisseur ou du prestalaire],
ci-dessous désigné ¢ le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer I'objet

des prestations]

Allendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% a préciser]

du montant TTC du marché peul étre remplacée par une caulion solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, v eceveverersesseesenesns @OTESSE OIGENISME finaANCIET], TEPIESENIEE PAT wecrvverereivcnvicner JIOMNS des signalaires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés fors, nous affirmons par les présentes que nous nous porions garants et responsables a l'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

ewoonnennr [ chiffres ef en leftres], correspondant a [pourcentage inféreur & 10% & préciser] du mentant

du marché(m)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué , dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande gcrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas safisfait & ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue au litfé
du marche modifié le cas échéant par ses avenanls, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
queique motit que ce soit, toule (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définilif, sans q%@;l@%«%gge oule

Q L
u@@{%}h e
[AAY- N )

Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa dema g%f f

S < [4
V', %,sz
A
o,
¥

indiquée ci-dessus.



Nous convencns qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de fa présente garantie et nous dérogeons par la présente a la

notification de toute modification, addilif ou changement.

La présente garantié entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente {30) jours & compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Dalégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au litre de la
2
présente garanlie devra élre faile par letire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue 4 la banque pendant

la periode de validité du présent engagement.

La presenle caution est soumise pour son inlerprélation et son exécution au droit camerounais. Les iribunaux
camerounais seronl seuls compétents pour statuersur loutce qui concerne leprésent engagament et ses suites.
Signé et authentifié par l'organisme financier

- N SRR - T

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas ot la caution est élablie une fois au démarrage des travaux et couvre la lotalité de la garanlie, soit 10% du

marche,
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A+ [Nom ef adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la base du

personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du confrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , Pexpression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
- Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse




ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les etmontants

prévisionnels des décomples de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons

. . . . . »
de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Maftre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de l'activité

[Mois ou semaines & compter du déhut de la mission]

B. Achévement et soumission des rapports
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Rapports Date

1. Rapport initial

2, Rapports d’avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final i

-3
3
[r
=
L
E]

z
x
3
o
%4-
&
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {(sous forme de graphique a barresp
N personnel/mois
. Nom Rapports
a foumir Sieg | Terr
1 | 2|34 856|789 |10(11)12] n Total
e | ain3
el
Personnel
[Sidge] -
1
: [Terr,]
2
n

Total partiel

Total

Rapports a fournir ;

Durée des activités :

?  Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparémenEd[f

ou sur le lerrain.

*  Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du si¢ge du consullant

Signature : (Représentant habilité)

Nom ;

Titre :

Adresse:
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction  [Qualificatio Années .Anné;s _d'i.if;périence Poste ou fonction
. .. pécifique _
proposee n minimale D'expérience En Occupé (g} pour
.. Terme de projets .
Genérale similaires réalisés Chaque projet
rd
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d'Expérience
“?};\‘"C OFC:O:«,

9

e




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité {Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des Foumitures] [insérer la quantité des articles &
fournir]
°.

N° Service

Désignation du Service Unité de mesure

[insérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]

VOUE [ Ih)
i <
\)osuc ':-""-'(:‘1 4

%, &/ TS
-, dag “31‘:“ é;“{b
Prs ook
N AND pHYSY Ky

Y o.‘F.O“(’
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

P08 T i e
.......................................................... Nom du Candidat:..........
....................... Nomde lemployé . ... .o i i e e
................................................................ ~«.....Profession:...
....................................... DIpIOMeS
.......... DAt de RAIS S AN . . ettt e
.......................................................... Nombre d'années d'emploi par

le Candidat :.......coveeeeecien, Nationalite :....... ..., Affiliation a des
associations/groupements professionnels .. .. ... i e

A DUONS SR G IGUES &L oottt it i it i it et e e et e

.........................................

.....................................................................................

X

de missions antérieures, en en précisant la date et Ie lieu.]
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.....................................................................................

-----------------------------------------------------

Formation :

.

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du

corps de métier

- Attestation de disponibilité

.....................................................................................

.....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser a liste des emplois exercés par employé depuis la fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de 'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre
le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des réferences.]

.....................................................................................

.....................................................

Connaissances informatiques :

{indiquer, fe niveau de connaissance]

................................................................

.....................................................
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Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne fa
fangue lue/écrite/ parlée.]

.....................................................

Aftestation :

Je, soussigne, cerlifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience. ?
................ Date . i e
[Signalure de I'employé et du représentant habilité du consulfant]

Jour/mois/année

......................................

oooooooooooooooooooooooooooooo
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

Ataide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que volre sociétélorganisme a obtenue par confraf, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu: sociétéforgan;sme (p‘rdﬁls) :

Nombre d'employés ayant participé & la
Nom du Client: Mission :
Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage:  Date d'achévement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de fravail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Péquipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie et fe plan de travail sont les éléments essentiels de fa proposition

technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conceplion technique ef méthodologie,
b) Plan de travail, »

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggéré d'expliquer la maniére

dont vous envisagez les objectifs de fa mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et obtenir les résultats atfendus et fe délail de ceux-ci. Vous devrez meffre en relief les problemes
& résoudre et feur importance et expliquer fa conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez I'infention d'adopter et sa compatibilité avec la
concepfion proposée.

b} Plan de travail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jafons (y compris les approbations intermédiaires de

l'autorité conlraclante) et les dales de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre
compalible avec fa conception technique et la méthodologie, monirer que les termes de référence ont été

compris ef peuvent élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis ef fableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compatible avec fe programme de Travail (4H)

¢) - Organisalion et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la struclure et la composition de volre équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de 'expert responsable ef une liste du
personnel clé et d'appui proposé.




ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age [ Nombre minimal] Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible B d'obtention
Propriétaire/
N° | caractéristiques du (colonne &
- location
matérie! remplir par Ie
MO/MOD)
3
2
N

finsérer dans le tableau ci-dessus : (i) Ia liste des matériels ef outils requis pour la réalfisation des prestations
(i} le nombre minimal requis de chaque type de matériel (1ii) il peut étre envisagé, la mise & disposition de

ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de focation de matériel signé et
légalisé aupres des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigné M.
Représentant lEntreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de Pannée

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

......................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)

/.

8a, s
Or Lty

e,aq 15 AND )
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PIECE N° 11: CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

(& préciser lors du montage du DAQ]

LE «

...... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans f'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

1.6)

élre en état ou avoir fait 'objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de méme nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de lexécution d’'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire confrolant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maifre d’Quvrage, a
moins que le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de I'Autorité chargé des

marchés publics et résclu & sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans ie processus de passation ou de contréle du marché en résultant, a8 moins que
le conflit en découlant ait &té porté ala connaissance de IAutorité chargé des marchés publics
et résolu a sa satisfaction ;

contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le confrole de la
méme entreprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir [e
méme representant légal qu'un auire soumissionnaimctement ou

I . A ~ el 2 '70'.09_ .
indirectement des contacts avec un autre soumlssmnnaxregrp%%perme&arL ¢a*o\1r et de
& °\K

{

d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;
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3.

2.4)

2.5)

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d’'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir preparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a
preparé des spécifications, plan, calculs et aufres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la

supervision ol le controle des travaux dans le cadre du Marché.
< vl

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon fes régles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Quvrage

Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Quvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de [a passation et de 'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
eléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
legales ou reglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutf,
administratif ou judiciaire au sein de ['Etat, qu'elle it ét¢ nommée ou élue, a itre permanent
ou non, qu'elle soit remunérée ou non et quel que seit son niveau hlerarghéque ii} toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris. pour gao?Janis gj}{bhc ou une

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jji :fo‘fl( utre-personne définie

b 5\

comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de tout natLqre po{; meme ou pour

une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abs eq,nexa g“xg{snplzﬁ"ﬁq acte dans

\

6‘
Og s
I'exercice de ses fonctions officielles. ‘»a,,;s';gg;\ o
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5.4}  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de foute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d"accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles.

5.5}  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Quvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible
d'influencer leur objectivité.

5.6)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Presidents et membres de Commissions des marchés et de Sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

5.7)  Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou &
limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et pigces comptables relatifs & la
passation et 'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre

corps de contrdle de 'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles regissant [a présente charte, nous reconnaissons
que Nous NoUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur,
Nom___

Signature

Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :
Endatedu

L) )
2"1‘5 AND \‘“‘:ﬁ




PIECE N° 12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES
CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES

LE «

[ & préciser lors du monlage du DAQ]

_...SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 4 respecter les termes de 12 présente Déclaration

d’engagement‘environnemental ef social

1)

En date du

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation et de pexécution du Marche :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
Pensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicabies°au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiges, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfants agés de moins
de 14 ans{fii}du respect de la nature des travaux respectivementinterdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{viijies conditions 0’hygiéne et de sécurite sur le lieu du travail(viiijle
port obligatoire des gquipements de protections individuelles.
En outre, nous nous engageons 3 meftre en ceuvre [es mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nOUS nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, lensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant Putilisation des appareils ayant un faible impact sur Penvironnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, e Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs
3 la passation et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de controle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que flous €xposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur. =50 Tai

Nom : f Z N

Signature_:

Dament habilité & signer Foffre pour et au nom de: " S

Oy
» ORTS AHD o
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PIECE N° 13 ; LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBL|CS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1** ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CITARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaounds;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 |
Yaoundé ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) BP 4593 Yaoundé;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaoundé;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Yaoundé;

9- Crédit Communautaire d’ Afrique-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé :

10- Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP 582 Yaoundé;

I1-National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;

13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé,

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé,
[8- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé
20-Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21-Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé ; ’
22-CPA SA BP 54 Yaoundé ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé ;

27-Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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PIECE N° 14 : PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix — Travail - Palrie REPUBLIC OF CAMEROON

Peace — Work —~ Fatherland
PRESIDENCY OF THE

PRESIDENCE DE LA

REPUBLIGUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARGHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

A PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit svivre les quatre étapes ci-aprés

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans I'onglet « Lnregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chefde Structure et y apposer le cachet de
entreprise ;
- Déposerle formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ ANTIC a I’adresse http.//www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMATP et récupérer le récépisié de demande de

Certificat ; ﬁ—ﬁ? Cag,

- Se connecter a [ladresse hutp.//www.camgovca.cm/fy operatlons-cerf." gats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certifical ch lectronf'q 33 'f:artlr des
mformatlons (Numéro de référence et Code d’autorisatlornl tehue dan%lé* SPissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connecter & COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm |

- Aller dans [I'onglet « ELnregistrement des soumissionnaires », puis la
rubrique
« Enregistrement nouvean / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise a partir du
numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & Iutilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155/ 222 237 084/677 006 110 ou
écrire 4 I’adresse email dsi@minmap.cm.
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